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LETTRE DATEE DU 7 MARS 1977, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE

SECURITE PAR LES MEMBRES DE LA MISSION SPECIALE DU CONSEIL DE

SECURITE EN REPUBLIQUE POPULATRE DU BENIN CREEE EN APPLICATION DE
LA RESOLUTION 4ok (1977)

Nous avons l'honneur de vous présenter ci-joint le rapport de la Mission
spéciale du Conseil de sécurité en République populaire du Bénin, créée en
application de la ré&solution 4O4 (1977), conformément au paragraphe 2 de cette
résolution.

(Signé) J. E. ILLUECA (Panama), Président
R. N. MULYE (Inde)

M. R. KIKHIA (République arabe libyenne)
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I. INTRODUCTION

A. Création de la Mission spéciale

1. Par une lettre dat@e du 26 janvier 1977 (8/12278) adress@e au Président du
Conseil de sécurité, le Chargé d'affaires par intérim de la Mission permanente

du Bénin auprés de 1'Organisation des Nations Unies a demandé que le Conseil de
séeurité se réunisse, conformément & 1'Article 35 de la Charte, en vue de discuter
de l'agression léche et barbare de 1'impérialisme et de ses mercenaires contre

la République populaire du Bénin, attague qui sfétait soldée par des pertes en
vies humaines et des dégfts matériels. Il &tait dit dans la lettre que, le

16 janvier 1977, un commando de mercenaires arrivés A bord d'un avion avait
attaqué Cotonou et que cette agression avait créé une situation dangereuse pour
la paix et la sécurité internationales.

2. Le Chargé d'affaires par intérim de la Mission permanente de Guinée auprés
de 1'Organisation des Nations Unies a, le 4 février 1977, transmis un message
(8/12281) du Président de la République de Guinde ayant trait & la convocation
du Conseil de sécurité pour exeminer la plainte de la République populaire du
Bénin. Le Gouvernement de la République de Guinfe priait le Président du Conseil
de sécurité€ de convoquer une réunion immédiate de cet organe.

3. Le 7 février 1977, le repré&sentant permanent de Sri Lanka agissant en sa
qualite de Président du Bureau de coordination des pays non alignés a transmis
un communiqué (8/12283) publid par le Bureau de coordination des pays non alignés
au sujet de la plainte du Bénin. Dans le communiqué, le Bureau de coordination
se déclarait gravement préoccupé par 1'incident survenu le 16 janvier & Cotonou
et exprimeit l'espoir que le Conseil de sécurité, dont la réunion avait &té
demandée, prendrait des mesures efficaces pour emp&cher que de tels événements
ne se réproduisent.

Y. Le 8 février 1977, le Chargé d'affaires par intérim de la Mission permanente
de la Jordanie auprés de 1'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité
de Président du Groupe arabe, a transmis un communiqué (8/12284) publié par le
Groupe arabe et dans lequel celui-ci se déclarait gravement préoccupé par les
incidences dangereuses des événements qui avaient eu lieu & Cotonou le 16 janvier
et exprimait l'espoir gque la réunion du Conseil de s€curité sur la question se
traduirait par des mesures efficaces de nature i prévenir de tels événements et

a4 empécher qu'ils ne se reproduilsent.

5. Le 8 février 1977, le représentant permanent du Rwanda auprds de 1'Organisation
des Wations Unies, agissant en sa qualité de Président du Groupe africain pour

le mois de février, a déclaré que les pays africains avaient décidé & 1'unanimité
de soutenir la requéte adressée par la République populaire du Bénin au Conseil

de sécurité pour que celul-ci exsmine sa plainte. Le Groupe africain considérait
cet incident comme une treés grave agression contre tous les Etats africains et

se disait convaincu que le Conseil de s8curité prendrait des mesures &nergiques
contre le mercenariat international (S8/12285).

Ay
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6. Le Conseil de s€curité a examiné la question intitulée "Plainte du Bénin"

4 ses 1986éme et 1987éme séances, tenues respectivement les T et 8 février 1977.

fn vertu de 1'Article 31 de la Charte des Nations Unies et de 1'article 37 du
réglement intérieur provisoire du Conseil de sécurité, les Etats Membres suivants
ont été invités, sur leur demande, & participer sans droit de vote & la discussion :
Algérie, Cuba, Guinge, Madagascar, Rwanda, Sénégal, Somalie et Togo.

7. A la 1986&me s€ance du Conseil de sécurité, le représentant du Bénin a

décrit les &vénements du T janvier 1977 comme suit : ce jour-la, & 7 h 03, heure
locale, un avion DC-T avait atterri & 1'aBroport de Cotonou, avec & son bord

une horde de mercenaires. Aussitdt débarqués, ces mercenaires avaient lancé

une attaque contre 1'aéroport, puis ils g'étaient avancés par colonnes en direction
de la ville. Dans leur progression, ils avaient effectué une opération de
ratissage pour, en fin de compte, concentrer toute leur batterie de guerre sur

le palais de la Présidence de la République. En méme temps et de facon coordonnée,
ils avaient attagué un camp militaire par des tirs de mortiers et de roquettes.
L'objectif des agresseurs &tait, dans un premier temps, d'immobiliser les forces
armées populaires et d'occuper militairement la ville de Cotonou. Aprds environ
trois heures de combats acharnés, les mercenaires avaient battu en retraite
précipitamment, abandonnant sur le terrain une quantité considérable de matériel
militaire ainsi que des documents trés importants. Leur avion avait dfi faire

un décollage en catastrophe, laissant su sol un bon nombre de mercenaires et

les cadavres de leurs comparses abattus. A la suite de cet assaut, l'aéroport

et un certain nombre de bAtiments de Cotonou availent subi d'importants dégéts.
Nombre de civils et de militaires avalent trouvé la mort. Il y avait aussi eu

des blessés. La République populaire du Bénin avait été victime d'une agression
solgneusement préparée et exécutée par des hommes parfaitement entrainés et dotés
d'un armement de guerre ultra-moderne. Il ressortait des documents abandonnés

sur le terrain par les mercenaires que ceux-ci, pour la plupart des Blancs, avaient
été recrutés et entrainés par des services secrets des puissances d'argent, que

ces puissances leur avaient fourni du matériel militaire perfectionné et que
1l'avion de guerre qui avait transporté les mercenaires &tait la propriété de ces
puissances d'argent. L'incident était un exemple d'agression étrangére, de plan
ourdi par les colonialistes pour remettre la main sur le pays, de tentative

pour renverser le régime révolutionnaire de la République populaire du Bénin. Il
s'agissait d'un complot contre les régimes progressistes du tiers monde. Le

peuple béninois souhaitait que la lumidre soit faite sur cette agression et
demandait 1'envoi d'une mission spéciale du Conseil de sécurité & Cotonou pour
établir les faits, identifier les responsables et les exécutants de cette agression
armée et aider la République populaire du Bénin & évaluer les dommages. Dans

une deuxiéme phase, des mesures approprlees devraient &tre envisagées et prises
pour réparer les dégats matériels et empé&cher que ne se reproduisent de tels

actes barbares d'agression commis par des mercenaires & la solde de la domination
étrangére.

8. A la 1986éme séance également, le representant de Maurice a présent? un
projet de résolution (S/12282/Rev. l), qui avait pour auteurs le Bénin, Maurice
et la République arabe libyenne.
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9. A sa 1907éme s€ance, le § février, le Conseil de sécurité a adopté par
consensus le projet de résolution, qui est devenu la résolution L0k (1977) au
Consgeil de sécurité.

10. Aux termes du dispositif de la résolution 4OL (1977), le Conseil de sécurité :

"l. Déclare que 1'intégrité territorisle et 1'indépendance politique

de la République populaire du Bénin doivent &tre respectées:

2. Décide d'envoyer =n République populaire du Bénin une mission
spéciale composée de trois membres du Conseil de sBcurité, chargée d'enquéter
sur les événements survenus le 16 janvier 1977 & Cotonou et de feire rapport
8 la fin de février 1977 au plus tard;

3. Décide que les membres de cette mission spéciale seront nommés
aprés consultations entre le Président et les membres du Conseil de sécurité;

L. Prie le Secrétaire général de fournir & la mission spéciale
l'assistance nécessaire;

5. Décide de rester saisi de la question.”

11. Le 10 février, le Président du Conseil de sécurité a publié une note
(8/12206), dans laquelle il s'est référé aux paragraphes 2 et 3 du dispositif de
la résolution 4Ob (1977) et a ddclaré qu'aprds consultations, il avait &té convenu
que la Mission spéciale du Conseil de sécurité en République populaire du Bénin
seralt composée des trois membres suivants du Conseil de sécurité : 1'Inde,

le Panama et la République arabe libyenne. Le représentant de 1'Inde serait

M. Ramesh N. Mulye, le représentant du Panama serait M. Jorge Enrique Illueca, qui
: exercerait les fonctions de Président de la Mission spéciale, et le représentant

i de la République arabe libyenne serait M. Mansur Rashid Kikhia.

| B. Mandat de la iMission et procédures

12, Avant de quitter New York, les membres de la Mission spéciale ont examiné
le mandat qui avait &t€ confié a celle-ci et la procédure qu'elle suivrait.

13. Il était entendu que la date fix€e dans le paragraphe 2 de la résolution
Lol (1977) pour la présentation du rapport au Conseil de séeuritd serait la
date 4 laquelle ce rapport serait effectivement soumis au Président du Conseil de

sécurité en méme temps qu'une lettre d'envoi signée par tous les membres de la
Mission spéciale.

14, Les membres de la Mission spéciale sont convenus qu'ils pourraient se faire
asgsister dans l'exercice de leurs fonctions par des experts militaires de leurs pays
regpectifs qui alderaient la Mission spéciale & mieux s'acquitter du mandat gqudi

lui avait ét& confié dans la résolution 4Ok (1977) du Conseil de sécurité.

/vns
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15. A propos des procé&dures & suivre pour 1'exécution de son mandat, la Mission
spéciale a d8cidé qu'elle aurait des consultations avec le Gouvernement de la
République populaire du Bénin ou toutes autorités désignées pour aider la
Mission spéciale & s'acquitter de ses taches; qu'elle se rendrait sur les lieux
oll les Eévénements du 16 janvier 1977 s'étaient déroulds, qu'elle examinerait
les preuves matérielles qui lui seralent présentées et qu'elle entendrait les
dépositions orales des témoins ou autres personnes qui pourraient avoir des
renseignements utiles sur ces 8vénements.

16. Les membres de la Mission ont également décidé que 1'anglais serait la langue
de travail de la Mission spéciale et que, par conséquent, tous ses travaux auraient
lieu en anglais. Ils ont estimé que, pour pouvoir s'acquitter efficacement de
leur mandat, il faudrait que leurs travaux quotidiens soient consignés dans des
comptes rendus in extenso, &tablis uniquement en anglais et qui leurs seraient
communiqués réguliérement le lendemain de chagque r&union.

17T. Comme il en &tait prié dans le paragraphe 4 de la résolution LOk (1977)
du Conseil de sécurit&, le Secrétaire général a fourni 3 la Mission spéciale
1'assistance nécessaire en matiére de services de secrétariat.

18. Conformément & la décision qu'elle avait prise avant de quitter New York,
la Mission spéciale s'est fait assister, pour examiner les &vénements du

16 jenvier 1977, par un officier des forces armées panaméennes et par un repré-
sentant diplomatique de la République arabe libyenne accrédité auprés du .
Gouvernement de la République populaire du Bénin ayant 1'expérience des questions
militaires.

19. Etant donné le volume considérable des témoignages et autres prgux:es
matérielles qu'elle a pu recueillir au cours de son enquéte sur les ?ver\xements
survenus le 16 janvier 1977 & Cotonou, la Mission spéciale est arrivée a la
conclusion gu'elle ne pourrait terminer ses traveux et soumettre son rapport au
Conseil de sécurité 3 la fin de février, ainsi qu'il était prévu dans la
résolution 4Ok (1977).

20. En conséquence, le 21 février 1977, le Président.de la B//Iiss%or: spéc1a]'.§ a
envoyé de Cotonou un télégramme au Président du Conseil de s@curité pour 1'informer
que la Mission spéciale ne pourrait pas se c.onfcfzrmer.aux dlSpOSJ:tl(?nS du’ . "
paragraphe 2 de la ré&solution LOb (1977) qui pre\/royalt que la Mission présenteral
son rapport d'ici la fin de février, et a demandé que la date de présentation

du rapport soit reportée au 8 mars 1977.

21. Da&s réception de ce télégramme, le 22 février 1977, le I?résident du Conseil
de sécurité a eu des consultations avec les membres du Conseil. Comme su}te )
ces consultations, il a déclaré que les membres du Conseil avaient a,cc?pte d{e;.
feire droit & la demande susmentionnée. Par conséql,lent, la date de pfejig’ggg;on
du repport de la Mission spéciale a donc ét€ reportée au 8 mars 1977 (S .
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¢. Déroulement des activités

22. Avant de quitter New York, la Mission spéciale s'est réunie au Sidge le
11 février 1977 pour discuter des problémes que posait le mandat qui lui &tait
confié au titre de la résolution 4Ok (1977) du Conseil de sécurité et prendre les
dispositions nécessaires pour son voyage au Bénin.

23. Ayant quitté New York le 15 février, la Mission spéciale est arrivée 3
Cotonou dans 1l'aprés-midi du 16 féyrier. Ses membres ont &té accueillis &
1l'aéroport par M. Martin Dohou-Azonhilo, ministre de 1'intérieur, de la sécurité
et de l'orientation nationale, M. André Atchade, ministre des affaires &tranpgdres
par intérim et M. Richard Rodriguez, ministre de 1'équipement.

2h, Le 17 février, Son Excellence le Président Mathieu Kérékou, chef d'Etat
et de gouvernement de la République populaire du Bénin a regu les membres de la
Mission spéciale.

25. Le méme jour, & la suite de leur visite au Président, les membres de la
Migsion spéciale ont eu une réunion avec le Comité créé par le Gouvernement
béninois pour la Mission spéciale du Conseil de sécurité, afin de discuter du
programme de travail et du déroulement des activités de la Mission pendant son
séjour en République populaire du Bénin. Ils ont aussi rendu visite au doyen du
corps diplomatique, 1'Ambassadeur de France en République populaire du Bénin, afin |
d'organiser par son intermédiaire l'audition des déclarations des chefs de missimmg
diplomatigues & Cotonou. .

26. Le 18 février, la Mission spéciale a passé la totalité de la journée & &couter
les déclarations de témoins des événements du 16 janvier. ‘

27. Le 19 février, la Mission spéciale a entendu le témoignage d'une personne
qui lui a &t€ présentée comme un membre du commando d'agression, fait prisonnier |
le 16 jenvier. Plus tard dans la journfe, les membres de la Mission spéciale %
ont inspecté des armements, munitions et fournitures qui lui ont été présentés .
comme ayant &té abandonnés par le commando le 16 janvier.

28. Le 20 février, la Mission spéciale a consacré toute sa journde 3 visiter

les lieux des &vénements militaires du 16 janvier, écoutant les explications
données par les autorités compétentes, et parlant avec des témoins et des personnes
blessées le long du trajet suivi par les attaquants. Elle a également visité une
morgue oU se trouvaient les dépouilles de deux membres du commando, tués le

16 janvier. Ensuite, l'officier des forces armées panaméennes et le représentant
diplomatique de la République arabe libyenne au Bénin, agissant en leur qualité
d'experts militaires auprés de la Mission spéciale ont § nouveau inspecté les
armements, munitions et fournitures qui avaient &té montrés la veille & la Mission
spéciale et en ont fait 1'inventaire.

/o
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- 29. Le 21 février, la Mission spéciale a entendu la déelaration du chef de 1'une
 des missions diplomatiques a Cotonou. Plus tard dans la journée, les membres de

~ la Mission spéciale ont poursuivi leur tournée des lieux ol s'étaient déroulés
 les événements militaires du 16 janvier, &coutant les explications des autorités
compétentes. Le méme jour encore, ils ont eu une séance de travail avec le Comité
béninois pour la Mission spéciale et ont commencé & examiner les documents qui

leur Etalent présentés comme ayant &té abandonnés & Cotonou par le commando
le 16 janvier.

30. Le 22 février, les membres de la Mission spéciale ont consacré toute la
journée & un examen approfondi des documents mentionnés ci-dessus au paragraphe 29.

3L. Le 23 février, la Mission spéciale a entendu les déclarations de plusieurs
chefs de missions diplomatiques 3 Cotonou. Plus tard dans la journée, elle a
inspecté les déglts causés le 16 janvier par le tir d'armes a feu & la résidence
de 1'Ambassadeur des Etats-Unis & Cotonou.

32, Le 24 février, les membres de la Mission spéciale ont tenu une autre séance
de travail avec le Comité béninois. Le méme jour, ils ont & nouveau inspecté les
armes, munitions et fournitures dont il est question plus haut au paragraphe 27.
Pilus tard dans la journée, ils se sont & nouveau entretenus avec le membre du
commando fait prisomnier le 16 janvier et ont eu une dernilre séance de travail
avec le Comité béninois. Ce soir-13, les membres de la Mission spéciale se sont
rendus 4 un diner offert par Son Excellence le Président Mathieu Kérékou, chef
d'Etat et de gouvernement de la République populaire du Bénin.

33. Le 25 février, la Mission spdciale, ayant terminé sa visite au Bénin, est
repartie pour New York.

3k. Le 7 mars, les membres de la Mission spéciale ont approuvé le rapport de la
Mission au Conseil de sécurité.
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II. VISITE EN REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN

A. Intretien avec le Président et chef de 1'Etat et du Gouvernement
de la République populaire du Bénin

35. Le 17 février, le lendemain de 1'arrivée de la Mission spéciale & Cotonou,
S. Exc. M. Mathieu Kérékou, président et chef de 1'Etat et du Gouvernement de la |
République populaire du Bénin, a recu dans la matinée les membres de la Mission.
Le Président était accompagnd de M. André Atchade, ministre des affaires
&trangéres par intérim, ainsi que de M. Thomas Boya, représentant permsnent du
Bénin auprds de 1'Organisation des Nations Unies.

36. Le Président de la Mission spéciale a remercié de leur hospitalité le peuple|
et le Gouvernement du Bénin. Il a ensuite rapbele dans quelles circonstances la
Mission avait €t€ constituée et le mandat qui luil avait été confié par le
Conseil de sécurité dans sa résolution 4Ok (1977). Il a noté que la Mission

ne pouvait faire de déclaration sur le fond du probléme au nom du Conseil de
sécurité, et que c'était celui-ci qui se prononcerait une fois que la Mission
lui aurait présenté son rapnort I1 a assuré le Président du Bénin que la Mission
ferait de son mieux pour s 'acquitter de son mandat, c'est-d-dire enquéter sur

les &vénements du 16 janvier et remettre un rapport au Conseil de sécurité, qui
pourrait sur cette base examiner plus avant la questlon Enfin, il a déclaré
que la Mission spéciale examinerait tous les &léments dont on disposait et
s'entretiendrait avec des fonctionnaires du gouvernement , des témoins ou d'autres
personnes pouvant fournir des renseipgnements pertinents.

37. Le Président a souhaité la bienvenu en République populaire du Bénin aux
membres de la Mission spéciale. Il a souligné la politique de non—allgnement
du Bénin et sa totale indépendance. La République populaire du Bénin n'avait
jamais menac& le souverainet? ou 1'indépendance d'une autre nation ou d'un autre
Etat, mais avait &t& victime d'une agre551on criminelle armée perpétrée par une
horde de mercenaires le dimanche 16 JanV1er 1977. Comme 1l'ambassadeur du

Bénin 1l'avait déclaré au Ccnseil de sécurité, le T février, d'ordre du scn gouver-
nement, le peuple du Bénin souhaitait que 1'on fasse toute la lumidre sur
cette agression., Il souhaitait aussi que l'enquéte de la Mission sur place
permette de déterminer les responsables de cette ignoble action et tous leurs
complices, Le peuple béninois voulait &galement que 1' Orpanlsatlon des
Nations Unies premne toutes ses responsabilités dans la réparation des dégdts
causés par les mercenaires, et enfin que la communauté internationale assume
toutes ses responsabilités en prenant des mesures appropriées pour éviter la
réédition de cet acte d'agression barbare. L'ONU devrait se pencher sérieusement |
et concrétement sur le danger que représente l'usage de la force en général, et
l'usame du mercenariat en nartlculler, contre l'1ndependance des pays du tiers
monde. La République populaire du Bénin coopereralt pleinement et 51ncerenwnt avet
la Mission, et toutes les instructions nécessaires avaient &té données, a tous les
niveaux, pour l'aider § s'acquitter complétement de sa téche.

38. La déclaration du Président et chef de 1'Etat et du Gouvernement de la
République populaire du Bénin est reproduite 3 1'ammexe T (voir 8/12294/Add.1).

[oos
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B. Entretiens avec les membres du corps diplomatique

39. En consultation avec le Comité béninois pour la Mission spéciale, celle—ci a
décidé d'inviter les membres du corps diplomatique accrédités auprés de la
République populaire du Bénin, a venir lui faire une déclaration concernsnt les
événements du 16 janvier. Cela s'est fait gréce aux bons offices du doyen du
corps diplomatique, 1'ambassadeur de France. Plusieurs représentants diplomatiques
ont accepté cette invitation.

40, Le Président de la Mission a remercié de leur coopération les représentants
venus faire une d&claration; il leur a fait l'historique et expliqué le mandat de
la Mission spéciale, et il a indigqué que le texte de leurs déclarations serait
publié dans le rapport que la Mission remettrait au Conseil de sécurité en
application de sa résolution 404 (1977). Ces déclarations sont reproduites &
1'annexe II du présent rapport (voir 8/12294/Add.1).

41. Le 21 février, 1'ambassadeur de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques auprés de la République populaire du Bénin, M. Ivan S. Ilyin, a fait
sa déclaration & la Mission. Il a commencé par juger positive la décision du
Conseil de sécurité de charger une Mission spéciale d'enquéter sur l'agression
perpétrée contre le Bénin le 16 janvier 1977 par ceux gui ne pouvaient accepter
la politique indépendante de développement national. suivie par ze pays. Il a
déclaré qu'un groupe de mercenaires étrangers avait franchi la frontidre et
débarqué a 1'aéroport de Cotonou le 16 janvier avec des armes perfectionnées,
Les premiers coups de feu avaient été entendus au début de la matinée,
L'ambagsade 4'URSS et la résidence de 1'ambassadeur se situaient & une certaine
distance du lieu ol ces &vénements s'étaient produits; nfanmoins, la fusillade
et les explosions, qui avaient duré trois heures, &taient parfaitement audibles.
Certains ressortissants soviétigues travaillant a Cotonou et ayant des
appartements en face du Palais présidentiel, avalent &té pris dans la fusillade
et avaient pu assister 4 l'attaque du Palais. Ils avaient pu observer l'avance
d'un groupe d'hommes armés, comprenant des Blancs et des Noirs. Certains de ces
bandits avaient pénétré dans des appartements de 1'immeuble ol habitaient ces
ressortissants soviétiques et avaient commencé& a tirer par les fenétres., De
1'ambassade elle-méme, il avait été possible de voir un avion décoller de
1'aéroport vers 10 heures, pour une destination inconnue.

42, Le 23 février, plusieurs représentants diplomatiques se sont présentés
ensemble devant les membres de la Mission, mais chacun d'eux a fait une
déclaration. Le premier & prendre la parole a &té M, Christian Blanchard,
représentant de la Communauté &conomique européenne. Il a déclaré que le dimanche
16 jonvier, il avait entendu des explosions et des tirs d'armes automatiques vers
7T h 5. Les détonations semblaient provenir de la zone de l'aroport et s eta1bnt
poursuivies pear intermittences. Vers T h 45, de la terrasse du premier &ta

de sa residence, situe sur la route d'accés & l'aeroport 8 env1ron 800 matres de
celui-ci, il avait vu une troupe de 30 & 4O hommes qui progressalt 8 pled dans

une cocoteraie, de 1l'aroport vers la ville., En mejorité blancs, ils étaient
nu-téte et vetus de tenues camouflées de parachutiste, avec un foulard bleu & la
patte d'épaule, Les gquelques Noirs qui les accompagnaient portaient une tenue
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kaki et un chapeau de brousse de réme teinte, Tous portaient des nrmes automatique
et des bandes de cartouches & 1'épaule ou des bazookas & la main. Les rafales

et les explosions avalent continué par intemmittences, mals assez loin de la
résidence de M. Blanchard. Vers 10 h 10, celui-ci avait entendu un avion

décoller et les tirs avaient cess@ peu aprés.

43. Le té&moignage suivant a &té celui de M. Kwadwo Kwakye, chargé d'affaires par
intérim du Ghana auprés de la République du Bénin. Il a déclaré que le 16 janvier,
vers 6 h 45, il avait entendu des tirs nourris du c8té de 1'aéroport. A environ

7T h 15, il avait vu de son balcon une troupe de soldats, blancs et noirs, portant
des armes et se déplagant sous les cocotiers de la plage en direction des b&timents
du Ministére des affaires étrangéres et du Trésor. Les coups de feu avaient
continué pendant quelgque temps du cSté du Palais présidentiel. Les tirs s'étaient
ensuite intensifiés autour du Palais. Peu aprés, quelques minutes avant 10 heures,
M. Kwakye avalt vu un avion militaire relativement grand peint en vert foncé
décoller de l'aBroport. L'eprds-midi du 19 janvier, les chefs des missions
diplomatiques et les représentants des organisations internationales avaient été
convoqués par le Président au Palais pour constater les désfts causés et voir les
armes prises sux forces mercenaires d'invasion.

hh, M. Muabi Kumuamba, ambassadeur de la République du Zaire auprds de la
République populaire du Bénin, a ensuite pris la parole. Il a déclaré que le

16 janvier, il avait &té& réveillé par des coups de feu, chose inhabituelle 2
Cotonou. Comme sa résidence était située & environ deux kilomdtres du lieu de
l'action, il n'avait pu voir celle—ci ni les acteurs, mais le bruit des tirs
venait du c&t& du Palais pr&sidentiel. Le lundi, 17 janvier, le garde de faction
4 la chancellerie de l'ambassade du Zaire lui avait rapporté que des militaires
blancs avalent attaqué et endommagé 1'ambassade.

45, L'orateur suivant a &t& 1'ambassadeur de France, M. Jean Meadmore. Il a
précisé que sa résidence &tait située de l'autre cdté du Palais présidentiel par
rapport & 1l'afroport. In conséquence, il n'était pas en mesure de donner un
témoignage oculaire. Il avalt ét& réveillé le 16 janvier, vers 7 heures du matin
par le bruit de violentes dé€flasrations qui semblait provenir du voisinage de
l'aéroport et du Palais. Vers 7 h 30, il avait recu un coup de t&léphone d'un de
ses collaborateurs, dont la résidence &tait situfe entre 1'aéroport et le

Palais. Ce collaborateur l'informait qu'une troupe d'une cinguantaine d'hommes
en armes, en tenue léopard, et composée de Blanes et de Noirs, progressait le long
de la route du bord de mer en direction du Palais présidentiel. Pendant prés

de troils heures, l'ambassadeur avait entendu des tirs nourris et de fortes
explosions. A environ 10 heures, l'intensité des tirs avait commencé & diminuer
et, vers 10 h 30, un de ses collaborateurs avait t&l&phoné pour lui dire qu'il
avait vu décoller un quadrimoteur & hélices qui &tait sans aucun doute 1'appareil
qui avait amené€ & pied d'oeuvre le commando. Peu de temps aprés, la fusillade
avait cess&. Au d8but de 1'aprds~midi, la radio annongait gqu'un groupe de
mercenaires tentalt de s'@chapper vers l'ouest et elle invitait les populations

g leur barrer le passane.
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h6. L'embassadeur de la République fédérale d'Allemagne auprés de la République
populaire du Bénin, M., Hans-Joachim Heldt, a ensuite pris la parole. Il a
déclaré que, de sa résidence, il n'avait rien pu voir de ce qui s'était passé

le 16 janvier. Toutefois, 4 T h 30, des amis avaient t&l&phoné pour lui dire
qu'on entendait des coups de feu dans le quartier résidentiel de l'aéroport. Il
avait pu lui-méme entendre le bruit des tirs, qui avaient duré gquelques heures.
Aprés 10 heures, il avait entendu le bruit de moteurs d'avion, qui n'était pas

~

d'un evion & réaction.

47. Le diplomete suivant & prendre la parole a &té M. Riad Habbashy Gattas,
ambassadeur d'Egypte auprés de la République populaire du Bénin. Il a déclaré
qu'il avait entendu quelques coups de feu le 16 janvier mais, comme il n'était
pas sorti ce jour-ld, il n'avait vu aucun des attaguants. Le 19 janvier, il
avait &té invité & venir constater les dégdts causés par les agresseurs au
Palais du Président, et & voir les mmitions et le matériel abandonnés par eux.
Le ler février, il avait participé aux cérémonies organisées pour commémorer la
défense héroique de six citoyens béninois qui &taient morts pour la patrie.

48. Le chargé d'affaires par intérim des Etats-Unis d'Amérique auprds de la
République populaire du Bénin, M. W. Kenneth Thompson, a &€ le dernier & faire
une déclaration. Il a indiqué qu'il ne se trouvait pas au Bénin le 16 janvier
lorsque l'attaque avait eu lieu et gqu'il ne pouvait fournir aucun renseignement
de premiére main. Mais sa résidence avait été fortement endommagée par les tirs.
I a2 invité les membres de la Mission spéciale 2 s'en rendre compte sur place.

49. Quelque temps aprés le départ de ces diplomates, le chargé d'affaires de la
République populaire démocratique de Corée auprés de la République populaire du
Bénin, M. Tchoe Hyeun IL, est venu faire une déclaration. I1 a indiqué qu'il vivait
dans le quartier dit "des cocotiers", tout pré&s de l'aéroport, & une vingtaine

de métres seulement de la route., Il avait &té réveillé le 16 janvier vers T heures
par des coups de fusil et de canon. Vers 7 h 10, il avait vu sur la route de
1'aéroport, en montant sur les cocotiers, une formation de militaires qui se
dirigeait de 1'aéroport vers le centre de la ville. Il y avait une vingtaine de
Blancs, le fusil & la main, et qui tiraient en se dirigeant vers la ville. Les
coups de fusil et de canon avaient continué & se faire entendre du cdté du

Conseil de 1'Entente, du Ministére des affaires &trangéres et du Palais présidentiel.
Il avait t&léphoné au Conseil de 1'Entente, oll résidait la délégation dirigée par
le Vice-Premier Ministre et Ministre des affaires &trangdres de la République
populaire démocratique de Corée, M. Ho Dam, en visite officielle au Bénin.

M. Ho Dam a dit que les mercenaires avaient occupé 1'immeuble et ses alentours.
Heureusement, la délégation &tait saine et sauve. Vers 9 h 50, aprés preés de

deux heures et demie de tirs, le chargé d'affaires avait vu deux escouades d'une
vingtaine de mercenaires rentrant de la ville en direction de 1l'agroport, en file
indienne le long de la route. La plupart &taient des Blancs, mais il y avait un

ou deux Noirs dans chague escouade. Vers 10 heures, il avait entendu un avion
décoller. Aux environs de midi, il y avait eu encore quelques tirs, mais il ne
pouvait confirmer qui tirait ni d’oll venalent les coups de feu. Au Conseil de
1'Entente, la voiture du Vice-Premier Ministre avait &té endommag€e. Trois jours
aprés les événements, le chargé d'affaires avait été invité par le Président
Mathieu Kérékou & venir constater les dégits causés par cette agression des
mercenaires &trangers et a voir le matériel récupéré.
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C. Auditions de témoins

50. Le 18 février, la Mission spéciale a entendu le témoignage de 10 personnes
résidant & Cotonou (deux Frangais, un Espagnol, un Canadien et six Béninois) qui
ont donné leur version des &@vénements du 16 janvier. Ces témoignages sont résumés
ci~aprés dans les paragraphes 51 4 60. La Mission spéciale a entendu un certain
nombre d'autres témoins lorsqu'elle s'est rendue sur le théitre des &vénements

du 16 janvier. Ces témoignages sont résumés dans les paragraphes 8% & 109 du
présent rapport.

51. M. Jean—Jacques Georges Mischel, ressortissant frangais né le 31 mars 1949,
assistant en sciences &conomiques & 1'Université d'Etat du Bénin, a déclaré qu'il
habitait dans un immeuble appelé "Quarante logements" situé en face du Palais
présidentiel. Le 16 janvier, il se trouvait dans son appartement lorsqu'il avait
entendu des coups de feu tSt le matin. Depuis sa fen&tre, il avait vu un groupe de
militaires postés au pied de 1'immeuble et dont la plupart tiraient dans 1a
direction du Palais. Il avait remarqué qu'il y avait des Noirs et des Blancs parmi
ces militaires et qu'ils &taient vEtus de l'uniforme de 1'armée béninoise. Un
Européen qu'il avait entendu parler frangais d'une manidre qui pouvait donner 3
penser qu'il €tait originaire de France, de Suisse, de Belgique ou du Luxembourg,
dirigeait 1l'ensemble de 1l'opération menge aux alentours de 1'immeuble, laquelle
aveit duré environ une demi-~heure. Il avait aussi entendu d'autres membres de la
force d'attague parler 1l'argot francais courant chez les militaires ou les
légionnaires. Une demi-heure aprds les coups de feu, M. Mischel avait entendu un .
avion décoller et 15 minutes plus tard, un détachement de militaires béninois
était arrivé sur les lieux; les militaires avaient pris position dans 1'immeuble,
l'avaient fouillé et avaient interrogé ses locataires. En réponse aux questions
posées par les membres de la Mission spéeiale, M. Mischel a indiqué que les coups
de feu avaient commencé entre 6 h 30 et 7T h 30 et qu'il avait entendu 1'avion
décoller entre 10 heures et 10 h 30 approximativement. En ce qui concerne le nombre
des mercenaires présumés, 11 a déclaré qu'il en avait vu trois ou quatre, mais que
d'eprés ce qu'il avait entendu, il estimait que leur nombre se situait entre L0

et 60. S'agissant de la proportion de Blancs et de Noirs dans le groupe, le témoin
a indiqué que les Blancs devaient &tre de beaucoup les plus nombreux car il n'avait
pas entendu parler francais avec l'accent noir.

52. M. Guy Pognon, ressortissant béninois né le 3 novembre 1935, Directeur national
de la Bangue centrale des six Etats d'Afrique de 1'Ouest, a déclaré que le

16 jenvier il avait &té réveill & 7 h 15 par des coups de feu. D'une fenbtre de
sa maison, il avait vu une colonne de militaires formée en "V, comprenant environ
15 Blancs revEtus de l'uniforme des commandos de parachutistes, avancer en tirant
dans la direction du Palais présidentiel. Les hommes en uniforme se conduisaient
comme en territoire conquis. Vers 9 heures, on avait tiré sur sa maison, qui se
trouvait prise entre deux colonnes d'attaquants. Les tirs avaient duré jusqu'a
10 b 15 et avaient considérablement endommagé la maison. Il avait vu un Blanc en
uniforme mourir d'une balle recue au front. En réponse aux questions, M. Pognon &
déclaré que les attaquants s'étaient retirds aux environs de 10 heures; il ne
pouvait pas affirmer que tous les membres de la colonne &taient blancs mais

les cing ou six qui s'@taient approchés de sa maison 8taient blancs.
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53. M. Bugene Acrombessi, ressortissant béninois né en 1929, régulateur 3 la

tour de contrSle de l'a€roport de Cotonou, a déclaré que le 16 janvier il &tait
censé prendre son service & 6 h 30 mais qu'il n'était arrivé 3 1'aéroport qu'a

Th 3. En arrivant, il avait vu un avion atterrir sur la piste No 6. Il &tait
allé directement & la tour de contrdle et avait vu l'avion virer brusquement et
gagner rapidement l'aire de stationnement, sans tenir compte des ordres donnés par les
pompiers de service. La porte de lfavion &tait ouverte et deux cordes en pendaient.
Des militaires, africains et blancs, &taient descendus en s'aidant de ces cordes,
armes sous le bras. Une fois au sol, ils avaient tiré en l'air. Aprés avoir vu
débarquer plus de 20 militaires et observé qu'ils se dirigeaient vers la tour de
contrdle avec du matériel militaire et des fusils, M. Acrombessi et ses colldgues
avaient quitt€ la tour de contrdle pour se réfugier & 1'extérieur de 1'aéroport.

Le témoin avait entendu l'avion d8coller environ trois heures et demie plus tard
et il avait alors repris son poste & la tour de contrdle, ol il avait constaté

que du matériel de guerre se trouvait sur le sol, qu'un panneau de verre &tait
brisé et d'autres perfor€s, et que plusieurs objets avaient disparu, dont des
jumelles. En réponse aux questions qui lui ont &été posées, M. Acrombessi g indiqué
qu'il avait vu d'abord environ huit militaires noirs sortir de 1l'avion, suivis de
Blancs., En ce qui concerne le controle de la navigation aérienne le dimanche,

le témoin a précisé qu'il n'y avait pas de contrSleur de service entre 23 heures TU
le samedi et 6 h 30 (heure locale) le dimanche. Le 16 janvier, aucune arrivée
n'était prévue avant 11 h 15. Il a indiqué aussi qu'il n'y avait pas de radar i
1'a€roport de Cotonou. Au sujet du type de 1'avion, M. Acrombessi a déclaré qu'il
s'agissait certainement d'un quadrimoteur militaire & hélices de type CL-hlk. I1
etait beige sale et ne portait ni immatriculation ni aucune autre marque permettant
de 1'identifier. Il croyait pouvoir dire qu'il s'agissait d'un modéle canadien.

54, M. Sylvain Lehami, ressortissant béninois né le 19 février 1938, moniteur
d'éducation physique, a déclaré que le matin du 16 janvier il avait entendu & la
radio un communiqué demandant & tous les Béninois de se rendre & 1'aéroport pour
repousser une attaque de mercenaires et qu'il y était allé en scooter. L&, il
avait vu un avion dont la porte &tait ouverte face & la terrasse de l'aér?gimre.

et par cette porte 1l avait vu deux Blancs et un Noir en civil. M. Lahami &tait
ensuite rentré en ville. Il était ensuite retourné & l’aéropart3 le méme matin, et
1'un des atbtaquants avait alors tiré sur lui, le blessant. En réponse aux q\}estlons
qui lui ont &t& poses, M. Lahami a indiqué qu'il avait entendu le communiqué
diffusé & la radio entre 7 h 30 et 8 h 30. Quent au nombre des attaquants, 1l a
dit avoir vu un groupe d'environ 90 personnes, la majorité d'entre elles blanches,
tandis que les deux autres groupes qu'il aveit vus se compg)saler_lt d'e1:1v1ron ?O e’g
10 personnes, respectivement. Décrivant 1l'avion, M. La.I.1am1 a.dlt qu'il s'agissalt
d'un avion commercial de couleur gris sale, sans immatriculation.

55. M. Christian Lecadre, ressortissant frangais né le.l9_jam.rier\1932‘L, employé par
la société Brosette et Valor responsable d'un proget d‘lrr%gatlon a_Ou:LC}ah 1§Ior§., _
a déclard qu'en se rendant en voiture & son travail le matin du 16 janvier il était

allé poster une lettre pour la France & 1l'aéroport de Cotonou avec un ami qui était

i 3 voi ‘aéroport, ils avaient
au volant de sa propre voiture. Sur le parc & voitures de 1 aefop ) :
s parlant francais.

ét€ contraints d'abandonner leurs véhicules par deux hommes arme f
Ils s'étaient cachés dans un fossé proche pendant environ une heure et, diamge;:
Lorsque les tirs avaient cessé, M. Lecadre et son aml étaient retournés a Cotonou
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8 pied par la plage. En réponse d des questions, M. Lecadre a indiqué qu'il avait
repris possession de sa voiture le 27 janvier et qu'il avait été informé que lorsque
la voiture avait &té retrouvée 3 1'adroport, elle &tait maculée de sang. Il en
avait lui-méme trouvé des traces. Les hommes qui 1l'avaient forcé & sbandonner sa
voiture portaient un uniforme kaki, avec un galon jaune et un galon vert aux
épaulettes.

56. M. Emile Badou, ressortissant béninois né le 12 septembre 1931, mét&orologue
adjoint & 1l'aroport de Cotonou, a indiqué que lorsqu'il avait pris son service le
16 janvier & Th 3 et qu'il s'était rendu sur le balcon du premier &tage pour
proc&der & des observations météorologiques, il avait &t& surpris de voir un avion
atterrir sans que la piste soit éclaire et sans autorisation de la tour de
contrdle. Aprds l'atterrissage, l'avion avait viré brusquement et s'était rangé
sur 1l'aire de stationnement, en-face de 1l'observatoire météorologique. La porte de
l'avion s'était ouverte et quatre hommes armés €taient descendus 4 1'aide de cordes
et avaient aussitOt commencé & tirer en l'air en se dirigeant vers différentes
directions. Constatant que trois attaguants, tous europens, se trouvaient déja
dans la tour de contrdle, le témoin et ses trois collégues s'€taient réfugiés dans
les toilettes. De la fen€tre, ils avaient pu voir les attaquants se diriger vers
le Palais présidentiel. Par la suite, M. Badou et ses collégues avaient &té forcés
d'aider au déchargement du matériel et des munitions qui se trouvaient & bord de
l'appareil. M. Badou avait vu deux Béninois dans l'avion, le sergent chef Jean Favi
et un officier de police, qui avaient déclaré avoir &t€ pris comme otages. Une
fois le déchargement terminé&, M. Badou et ses collégues avaient &été alignés contre
le mur du hangar d'Air-Afrique qui se trouvait juste derriére l'avion, sous la
garde de quatre mercenaires africains., Devant eux se trouvait un groupe d'officiers
qui portaient des épaulettes avec des galons rouges, bleus et verts. M. Badou a
ajout& qu'il y avait eu un Bchange de feux entre les attaquants et un char pendant
10 & 15 minutes. L'ordre avait ensuite été donné aux mercenaires de se replier et
d'enbarquer. Aprés le décollage de l'avion, M. Badou &vait remarqué que plusieurs
voltures appartenant & des civils étaient couvertes de sang. Sur la terrasse du
batiment de la tour, il y avait des roquettes, des mortiers et des caisses de
munitions., En réponse aux questions, M. Badou a dit que 1'avion &tait un quadri-
moteur de couleur noire, avec camouflage vert foncé, qu'il ressemblait & un avion
cargo militaire frangais, mais qu'il ne portait ni immatriculation ni autre marque
permettant de 1l'identifier et qu'il n'y avait pas de siéges a 1'intérieur.
S'agissant du nombre des attaquants, le témoin a déclaré en avoir vu de 80 & 100,
pour la plupart des Blancs. Quant & leur uniforme, M. Badou a indiqué que certains
d'entre eux portaient un blouson de parachutiste et un pantalon gris, et d'autres
une tenue léopard. Tous portaient un appareil émetteur-récepteur en bandouliére.

57. M. Abou Samari, ressortissent béninois né en 1954, militaire appartenant 3 la
brigade de 1l'aéroport, a indiqué que le 16 janvier, alors qu'il se rendait &
1'aéroport pour prendre son poste, il avait &té arrété par un groupe d'attaquants,
blancs et noirs, qui l'avaient conduit & l'avion pour qu'il aide 3 le décharger.

M. Samari a ajouté qu'il s'agissait d'un avion-cargo avec deux sifges seulement,

ceux du pilote et du copilote, qui contenait des munitions et du matériel que lui-mém
ses amis et d'autres avaient aidé & décharger. Au nombre des attaguants figurait

un B&ninois, l'ancien sergent chef Soglo. Lui-méme et ses colldgues qui avaient &t&
faits prisonniers avaient ensuite regu l'ordre de se rendre dans le poste
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- -~ - 1 -
rél:tgc;rologglque et d'y faire place/pour un poste émetteur-récepteur. Lorsqu'il
bém? redescendu au rez-de-chauss&e de 1l'aéroport, il avait vu un char de 1'armée
ninoise arriver de la ville; un &change de feux avait suivi entre ce char et les
mercenaires, et le char avait &t Qétruit.

Peu aprés, les attaquants i

C . ave, t Y Juants, pris de
panique, ava:}ent embarqué 8 bord de l'avion. Parmi eux se trouvait un civil qui était
venu de la ville avec eux.

8 u Aprds avoir décollé, 1'avion s'éteit dirigé vers 1a
mer, cap & l‘es’.c. En réponse 3 des questions, M. Samari a indiqué que les attaquants
a]}‘.‘raxcams parlaient les langues fon et dendi, qui sont parlées exclusivement au
]}en:en, et que tous les chefs parlajent francais. Les attaquants qu'il avait pu voir
étaient des militaires extr8mement bien entrainés et portaient des &paulettes avec
des galox.ls Jaunes ou verts. Décrivant 1'avion, le tdmoin a préeisé qu'il
S'e?.glssalt dfun avion-cargo quadrimoteur & hélices de couleur grise avec une bande
gras-vert ceinturant le fuselage. Il a déclaré que le matériel qu'il avait aidé

e »
& dt?cl:la.rger comprenalit des armes de calibre 12,7, des mortiers et des caisses de
nunitions.

58. M. Juan Blesnch-Soler, ressortissant espagnol, Y43 ans, représentant résident du
Prog{amae des Nations Unies pour le développement au Bénin, a déclaré qu'il ne
possédait pas de renseignements de premidre main, car il habitait & un kilométre
environ de 1l'endroit ol les mercenaires avaient été arrétés par l'armée béninoise.
Toutefois, ce jour-1l3, 3 6 h 45 environ, il avait entendu le crépitement de toutes
sortes d'armes automatigues qui avait duré longtemps. Les tirs &talent dirigés
aussi bien contre les bAtiments publics que contre les résidences privées de
Béninois et d'étrangers. Plusieurs experts du PNUD habitaient un bAtiment appelé
Bitiment de la sBcurité sociale, sur lequel les mercenaires avaient tiré. L'un des
experts, un Vietnamien, M. Lam, avait été blessé & la téte par une balle. M. Lam
avait quittd le pays pour aller se faire soigner & New York, non seulement & cause
de sa blessure, mais aussi parce qu'il avait eu une grave dépression nerveuse. Un
autre expert, un Canadien, qui habitait le méme bdtiment, avait aussi ét€ Dblessé
par balles au bras, 4 un rein et & la poitrine. Il avait également &té rapatrié.
1. Soler a ajouté que, par la suite, il avait eu 1l'occasion de parler 8 des experts
des Nations Unies qui se trouvaient & proximité de 1'endroit ol s'étaient produits
les &vénements du 16 janvier et qu'ils lui avaient confirmé 1l'arrivée des .
mercenaires et 1'€change de coups de feu. Ils avaient vu les attaquants/et.avalent
dit que la plupart d'entre eux &talent blancs et quelgues-uns s:eule/ament.et/aler'xt
noirs, tous &tant armés d'armes trds puissantes. M. Soler a ajouté qu'il était
certain que la République populaire du Bénin avait été attaquée par des mercenalres
dans le but de renverser le gouvernement 1&gal du pays. Les mercenaires e’?alsnt
partis parce qu'ils avaient &t& battus par l'armée‘bfnmolse. 11 se fondait & cet
8pard sur les considérations ci-aprs : a) la qualite et la quantité des aymes
sbandonnées par les mercenaires n'étaient pas du type pouvent &tre utilise mlqm;ement
pour une opération de commando de quelques heures; b) 1' J;n’?enslt? desscoupsd‘}s teu
au cours des quelques heures de combat; ¢c) la redio du Bénin avalt, dés le debut,
continuellement demandé & l'armée et au peuple d'aller & %’?‘er‘?mrt’,et de rep ouiser
1'invasion des mercenaires; et d) les corps des soldats béninois tues rrouvaien
qu'un combat avait eu lieu. En réponse eaux questlons qui Iui &taient poseées,

M. Soler a déclaré gu'il n'avait pas fait rapport au gidge de 1'Organisation des

adressé au Sidge avait pour objet a'expliquer que M. Lam avel

oo
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59. M. Oscar Lalou, ressortissant béninois né en 1930, fonctionnaire de ;
1'Institut national du travail et de la main-d'oeuvre, a déclaré que le 16 Janvier,
4 7 heures, il était au volant de sa voiture sur la route menant & 1l'adroport de
Cotonou. Au moment ol il passait devant la plantation de cocotiers, il avait
apercu une colonne de Blancs et d'Africains marchant sur la route. Cela lui avait
semblé é&trange. Lorsque M. Lalou était arrivé & 1'aéroport, il avait entendu des
coups de feu et on lui avait intimé l'ordre de s'arréter. On l'avait fait sortir
de sa voiture et on l'avait trainé vers un fossé prés de l'aéroport. De ce fossé,
il avait pu voir que les attaquants tiraient des roquettes. M. Lalou a déclaré
que l'un des attaquants lui avait dit qu'ils allaient imposer un couvre~feu de
trois jours & Cotonou, et qu'il avait ajouté ensuite que cette affaire allait lewr
rapporter un million. Par la suite, M. Lalou avait pu rentrer chez lui. En
répondant aux questions qui lui &taient posdes, il a déclaré que les soldats qu'il
avait vus marcher en colonne, 1l'un derriére l'autre, &taient blancs pour la
plupart. Quant & la raison qu'il avait de se rendre a 1'séroport le 16 janvier,
il a dit qu'il y poss&dait une boite postale et qu'il allait généralement chercher
son courrier le dimanche matin. M. Lalou a dit que le soldat qui le gardait dans
ce fossé &tait blanc et lul avait parlé francais. Bien qu'il n'ait pu déterminer
la nationalité des attaguants européens, il a indiqué qu'ils parlaient avec un
accent frangais. M. Lalou a ajouté qu'il avait entendu le soldat, &gé de LO ans
environ, déclarer que cette opération lui rappelait la guerre du Viet Nam.

60. M. Plerre~Mar1e Runner, ressortissant canadien né le T mai 1943, expert de
1'0IT en poste & Cotonou depuls trois ans, a déclaré qu'il habitait un bEtiment
dans leguel se trouvait le Bureau de la sécurité sociale du Bénin. Le 16 janvier,
vers T heures, il avait &té réveillé par le coup de telephone d'un ami habitant
prés de 1'afroport qui lui avait dit qu'il voyait de sa fenétre des soldats blancs
sur la route et que 1'on entendait de nombreuses explosions et des tirs dans la zone
de 1'aéroport. M. Runner avait alors apergu de la fenétre de son appartement une
colonne de soldats blancs sur la route de l'aéroport. Derriére cette colonne

se trouvait un petit groupe qui tirait dans le direction du b&timent du Trésor.

Les soldats avaient levé la t8te vers le batiment ol se trouvait M. Runner et avaient
dit aux gens qui les regardaient de leurs balcons, en particulier aux enfants, de
rentrer chez eux imm&diatement, puis avaient poursuivi leur chemin dans la
direction du Palais présidentiel. M, Runner a dit qu'il était allé ensuite sur le
balcon se trouvant & l'arriére du bétiment, face & la route de Lomé, et qu'il avait
apérqu une autre colonne de soldats blancs parmi lesquels se trouvaient quelques
noirs qui avangaient le long de l'ancienne ambassade du_ngerla M. Runner s
ajouté qu'il avait remarqué, en particulier, un sgoldat qui portalt un bazooks

en bandoullere se dirigeant vers le bAtiment du carrefour appele les "Quarante
logements Un autre groupe de trois soldats se trouvait &galement dans l‘espace
séparant son batiment de 1c route et ils &taient caches. Pour une raison inconnue,
ces soldats avaient comuencé & tirer sur le batiment ol se trouvait M. Runner, en
particulier sur les &tages supérieurs. M. Runner n'aveit pas &t8 blessé, bien que
trois balles soient passées prés de lui, et que certains locataires aient &té
atteints. Un jeune Canadien avait &t€ blessé au bras et 4 un rein et un autre
expert des Nations Unies, M. Lam, avait &té atteint par des balles qui avalent
effleuré le sommet de son crdne et l'avaient blessé 4 1l'épaule. Des secours aNaient
alors été organlses afin de venir en aide aux blesses et M. Runner avait cessé
d'observer ce qui se passait & 1'extérieur. En r€ponse aux questions qui lui
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€taient posdes, M. Runner a déclaré qu'il estimait que le nombre des soldats qu'il
avalt vus dans la premiére colonne &tait de 20 ou de 25, et que la colonne
d'arrisre-garde devait comprendre 9 4 10 soldats, outre les trois soldats qui
avaient commencé & tirer sur son bAtiment. Au nombre des soldats composant
1'arriére-garde, M. Runner avait apercu quelques soldats noirs. Quant aux uniformes
qu'ils portaient, certains avaient un uniforme vert analogue a4 celui des soldats
béninois, d'autres une sorte de tenue de camouflage. En décrivant les soldats de
la premiére colonne, M. Runner a noté que lui~méme et d'autres personnes avaient
observé que leurs manches étaient retroussées-et que leurs avant-bras &taient trés
rouges, comme s’ils avalent des coups de soleil, que certains d'entre eux parlaient
francais, qu'ils ne semblalent pas pressés et qu'ils se comportaient comme des
soldats de carriére.

[o..
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D. Audition du témoignage d'un membre du commando
fait prisonnier le 16 janvier 1977

6l. Les 19 et 25 févyrier 1977, les membres de la Mission spec1ale ont entendu

le témoignage de Ba Alpha Oumarou, membre du commando du 16 janvier, actuellement
détenu par les autorit@s béninoises. Un compte rendu sténographique de ce
témoignage est joint au rapport et constitue 1'annexe IIT.

62. Avant la premidre déposition le Président de la Mission spéciale a aéfini
le mandat de la Mission, présenté ses membres, et informé Ba Alpha Oumarou qu'il
&tait libre de répondre ou de ne pas répondre aux questions qul lul seraient
posees et qu'il pouvait refuser de faire toute déclaration qui risquerait, & son
avis, de lul porter préjudice.

63. Dans sa déclaration, Ba Alpha Oumarou a dit qu'il &tait né le 23 mars 1948

4 Cafrine (Keolak) dans la République du 38négal de Ba Abdoulaye (décddé) et de
Djalou Mamadou Dijo. Il &était de race Peul et de nationalité guinéenne. Il avait
qultte le Senegal avec ses parents en 1954 pour la Guinde ol il avait fait ses
études primaires et secondaires. Il avait qultte 1'école en 1964, En 1967, i1
était retourné chez ses parents au Sénégal ol il avait travaillé dans une
raffinerie de pétrole, la SAR (Société africaine des rafflnerles) Quelques
années plus tard, il avait &té licencié pour des motifs de gréve. En novembre 1976,
il avait adhere & un mouvement politique qui s'appelait le RGE (Regroupement des
Guinéens 8 l'extérieur). Aprés 1l'arrestation de Diallo Telli, le RGE avait
organis& une campagne de propagande & la suite des accusations lancées contre le
peuple Peul par le Président Sekou Tour?d de Guin€e, afin de sensibiliser et de
mobiliser les Guingens se trouvant au Sénégal. Une formation militaire s'avdrait
nécessaire. L'un des membres du RGE, Diallo Boubacar, avait demandé au témoin
8'il se porterait volontaire pour prendre les armes. Ba Alpha Oumarou avait
accepté en disant que toute affaire concernant la race Peul le concernsit. On
1l'avait prévenu qu'il ne devrait pas s'attendre 8 recevoir un quelcongue salaire
et il avait accepté d'aller & 1l'étranger pour ¥y recevolr une formation militaire,
Un homme appelé "Joseph" lui avait donné le nom d'emprunt de Sall Thierno. Aprés
avoir &té vacciné le 29 décembre 1976, on lui avait dit de se tenir prét a partlr
dans les 24 heures pour un voyage secret. Le 30 décembre, il s'était rendu 3
Yoff, 1'aéroport international de Dakar, avec d'autres hommes. "Joseph" s'était
occupe de toutes les formalit&s. Les membres du groupe n'avaient jamais &té& munis
de documents. A 15 heures, le groupe s'était embarqué sur un Boeing 737 de la
compagnie Royal Air Maroc. A bord de l'avion, "Joseph" leur avait donnd leurs
billets; le sien portait un faux nom - celui de Dowgamodou Mohammed. L'svion
Btait arrivé 3 l'aeroport de Casablanca vers 1T h 35 et le groupe avait &té amené
d une voiture qui les attendait sans avoir fait les formalités habituelles.
"Joseph" avait rempli les formulaires marocains en utilisant & nouveau des faux noms.
Sur ce formulaire, le nom de Ra Alpha Qumarou était Diawara Bakari. Le groupe
avait pris la route de Marrakech et est arrivé vers 21 heures dans une base
militaire de la région ol il a &té regu par le commendant en chef de la base gui
s'appelait le commandant Mercier.

[
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6ih. Le 2 Janvier 1977, Ba Alpha Oumarou avait commencé sa formation militaire.

Le colonel chargé du groupe était un certain colonel Maurin qui parlait le

francals sans accent. Tout le monde devalt rester incognito dans cette base

et ne révéler 1l'identité ou le pays d'origine de quiconque. Il y avait trois
Béninois qui recevaient un entrainement avec les GuinSens. Ceux—ci qui étalent
arrivés les derniers & la base avalent fait 10 Jours d'entralnement en tout.

Le 14 janvier, deux Béninois étaient arrivés & la base. D'aprés le colonel,

1'un d'eux, &tait le Président du mouvement de libération. Vers 16 heures, ce
jour-14, cet homme que 1l'on appelait M. Oskou, avait inspecté le groupe et le
colonel leur avait dit qu'ils allaient travailler pour ce mouvement. Lors d'une
réunion ultérieure, le colonel avait soulevé la question des virements.

Ba Alpha Oumarou en avait conclu que ces gens faisaient ce travail pour de l'argent.
Ce soir 1&d, "Joseph" avait annoncé qu'il y avait un changement de programme.

Le groupe devait se rendre en mission au Bénin avec les Europ€ens qui s'entralnaient
tgalement & la base. Il y avait 11 Béninois en tout. Le groupe dans lequel

se trouvait Ba Alpha Oumarou &tait composé de quatre Guinéens, d'un Béninois

et de trois Européens et tous portalent un brassard rouge.

65. A 14 h 30, le samedi 15 janvier, ils étaient arrivés sur la piste d'embarquement
de la base. L'avion qui devalt les transporter portait une bande verte sur le

cOté et une feuille & plusieurs lobes dans un cercle sur la queue. Il portait
aussi les lettres LZY. L'avion avait décollé de la base au début de l'aprés-midi
et était arrivé 4 1'aéroport El Hadj Omar Bongo & Franceville vers 21 heures.

Cet avion était un avion & réacteurs mais le deuxiéme avion qui attendait sur

la piste était un avion & hélices. Le matériel avait &té embarqué sur le deuxiéme
avion qui avalt essayé de décoller vers 23 heures. Toutefois, il y avait eu une
panne de moteur et 1'avion n'avait pu décoller que vers 1 heure le 16 janvier.
Aucun des deux avions n'avait de siéges; c'étaient des avions de transport de
marchandises. Dans le deuxidme avion, des dragées blanches avaient €té distribuées
aux hommes en leur disant que c'était pour ne pas dormir.

66. Au moment ol 1l'avion approchait de Cotonou, toutes les lumidres avaient été
éteintes et l'avion avait atterri en catastrophe. Deux hommes qui ressemblaient
4 des mécaniciens et avaient des mitraillettes &taient descendus de l'avion les
premiers. Ils parlaient anglais entre eux et &taient habillés en jeans et en
chemise bleue. Aprds avoir débarqué, les membres du groupe availent commencé &
fouiller les alentours de 1'aéroport. D'autres avaient emprunté des voitures
parquées & 1'adroport, les avaient chargées de matériel et étalent partis vers la
ville. L'état major qui semblait commander l'opération &tait composé du colonel
Maurin, de 1'adjudant Montagne, d'un autre officier, d'un jeune Béninois qui
s'appelait "Scorpion” et de deux autres Béninois. Le chef du grovpe du témoin,
1'adjudant Garnier, avait dit & ses hommes de faire monter sur le toit de
1l'aroport une mitraillette lourde et leur avait donné 1l'ordre de rester & cet
endroit afin de surveiller les alentours de 1'aéroport. Lorsqu'un vEhicule militaire
venant du cdté de la mer s'était approché, les hommes avaient commencé & tirer

et le sergent avait contraint le témoin & tirer trois coups de fusil.
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67. Bien qu'il n'ait pas &t& certain de l'heure, le témoin a estimé que vers

10 h 30 ou 11 heures, les tirs avaient diminué. Le sergent qui s'appelait

Webbs avait dit 8 ses hommes se trouvant sur le toit qu'il allait chercher des
munitions en bas. Un peu plus tard, Ba Alpha Oumarou s'était retourné et n'avait
plus vu personne sur le toit, puis il avait vu l'avion décoller. Il &tait descendu
de la terrasse, car il pensalt que l'affaire avait échoué. Il avait décidé
d'aller se cacher dans un buisson 4 c6té de la mer; dans 1'aprés-midi, des soldeats
béninois qui ratissaient le terrain 1'avaient trouvé et il s'était rendu. C'était
tout ce qu'il saveit de 1l'affaire. Il avait &t& trompé par des hommes politiques.
Sa conscience &tait tranquille parce qu'il n‘avait tué personne. Il a demandé

d la Mission spéciale A'user de son influence auprés des autorités béninoises
pour qu'elles soient clémentes & son endroit. Il avait demandd pardon et fait

ses excuses au peuple béninois. Il n'avait jamais eu d'intentions belliqueuses
envers aucun pays africain. N'importe gqui aurait pu €tre trompé comme lui. Il a
terminé sa déposition en disant : vive la République populaire du Bénin, pour que
vive 1l'unité africaine.

68. Les membres de la Mission spéciale ont commencé & interroger Ba Alpha Oumarou.
En réponse & ces questions, il a fait la déclaration suivante.

69. Il a conclu que l'aéroport "El Hadj Omar Bongo" de Franceville devait se
trouver au Gabon. Lorsque les membres de la Mission ont demandé au témoin si les
autorités des pays qu'il avait traversés, & savoir le Sénégal, le Maroc et le
Gabon, étaient impliquées dans cette affaire ou &taient au courant, il a répondu
que si les Etats n'étaient pas directement impliqués dans cette affaire, certains
de leurs fonctionnaires L'étaient, puisqu'ils falsifiaient des documents, faisaient
des camouflages, etc. Ces fonctionnaires des pays intéressés étaient au courant
de tous les détails de cette affaire. Par exemple, des gendarmes marocains
surveillaient la base ol ils &taient entrainés, et il avait vu un hélicoptére de
la gendarmerie marocaine survoler la base, et méme amener le colonel de leur
groupe. Certains soldats marccains portaient les lettres arabes "dal' et "mim"
sur leurs uniformes. Il s'agissait de gendarmes de 1'armée marocaine. OSi
quelque chose se passalt dans un pays, il fallait forcément que les autorités, ou
bien certaines d'entre elles, soient au courant. Les facilités que le groupe
avait eues 4 l'aéroport de Casablanca et & 1'aéroport El Hadj Omar Bongo étaient
trop importantes pour pouvoir &tre accordes sans que les autorités en aient
connaissance. '

TO0. Le mouvement RGE ne faisait pas de distinction d'ethnie, de race ou de
religion. Il comprenait des Peuls, des Malink&s et des Sousous. Le mouvement

Peul était trés large et avait des ramifications en dehors du Sénégal; ses dirigeants
se trouvaient en Europe et en Afrique.

Tl. Ba Alpha Oumarou n'avait aucune idée de la route empruntée par l'avion qui
l'avait emmené du Maroc au Gsbon. ILe commandent Mercier et le colonel Maurin
parlaient francais correctement et sans accent mais il ne pouvait pas affirmer avec
certitude qu'ils &taient Francais. Il pouvaient &tre Frangais ou Belges.

[oon
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T2. La base situfe au Maroc était trés vaste. Le groupe dont faisait partie
le t€moin comprenait 26 Africains et 70 Europdens, mais la séeuritd de la base
était assurée par la gendarmerie marocaine et le commandant de la base était
Marocain. Ba Alpha Oumarou ne pouvait pas préciser la distance entre la base et
Marrakech. Cette base &tait entourée de montagnes et on ne voyait aucun village

entre la base et les montagnes. Les cuisiniers de la base &taient &galement
Marocains.

73. Le témoin savait que les Béninois du groupe &taient réellement Béninois
parce qu'ils avaient des cicatrices sur le visage et &galement parce qu'il pouvait
reconnaltre certains mots béninois. Le groupe qui avait attaqué Cotonou ne
comprenait sans doute pas plus d'une centaine d'hommes au total. Ba Alpha Oumarou
s'€tait rendu compte qu'il s'agissait de mercenaires lorsque le colonel leur
avait dit, lors d'une ré€union, que leurs virements seraient faits & leur banque.
I1 ne pouvait pas affirmer avec certitude si la base marocaine avait &té créée
uniquement pour entrainer des mercenaires ou bien s'il s'agissait d'une base
permanente. Il savait que la base se trouvait & proximité de Marrakech uniquement
parce qu'il avait vu une borne kilométrique indiquant "Marrskech 97 km". Toutefois,
il avait également entendu le sergent de son groupe déclarer que Marrakech ne
devait pas se trouver trés loin de la base.

T4. Dfaprds le colonel qui avait fait les présentations, le Béninois auquel le
groupe avait été présenté le 14 janvier, était M. Oakou, président du mouvement de
libération qui dirigerait la prochaine mission. M. Oakou &tait en civil lors de
son arrivée a4 la base mais son compagnon était en militaire. Lorsqu'ils &talent
arrivés & Cotonou, tous deux étaient en uniforme. M. Oakou était rest& 4 1'aéroport
pendant 1l'attaque. Lorsque l'avion avait décollé, M. Oskou avait disparu.

75. Le 25 février, la Mission spéciale a & nouveau entendu Ba Alpha Oumerou, afin
) . - . . - ” . ~

de vérifier ses dires et de confirmer certains points. Le Président a & nouveau

informé Ba Alpha Oumarou de ses droits.

76. Le Président a montré & Ba Alpha Oumarou une série de photographies et dg )
documents parmi ceux qui avaient &té remis a4 la Mission spéciale comme ayant &té
sbandonnds & Cotonou par le commando, le 16 janvier. Ba Alpha Qumarou a reconnu
certaines des personnes photographifes. Il a notamment identifié la personne
figurant sur les photos de documents établis au nom de Gilbert Bourgeaud comme
&tant le colonel Maurin.

77. En réponse & une question du Président, Ba Alpha Oumerou a déc]‘_aré %u'a la §
base militaire, ils recevaient habituellement des gggret:c'es marocaines Casa Sport
fabriquées & Casablanca (Maroc) et portant 1'inscription "Olympique”. Cependant ,
la veille de leur départ, on leur avait demandé de jeter leurs cigarettes
marocaines parce qu'elles pouvaient constituer dez:‘, preuves comprozileti.:antes. Ils
avaient recgu d'autres cigarettes dont on leur ava}t dlt"qu'el:'L’es etalentlz' des
cigarettes de "contrebande". Tl s'agissait de "Gitanes", de "Pall Mall s de
"Marlboro" et de "L and M". Le Président a ensuite tendu une cigarette &

Ba Alpha Oumarou et lui a demandé s'il la reconnaissait. Ce dernier a répondu
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qu'il s'agissait du méme type de cigarettes que celles qu'ils avalent regues au
camp militaire. Il a souligné que l'inscription "Casa Sport" figurait sur le
paguet. Le Président a ensuite fait consigner dans le compte rendu que la
cigarette montrée au t&moin était l'une des cigarettes trouvées parmi les articles
abandonnés a Cotonou par le commando.

78.  Le Président a montré & Ba Alpha Oumarou une série d'autres photos

figurant sur des piSces d'identité trouvées parmi les documents abandonnés

4 Cotonou par le commando, et Ba Alpha Oumarou a reconnu les personnes figurant
sur bon nombre d'entre elles - y compris sa propre photographie - mais pas toutes
comme €tant des membres du commando. Il connaissait également les noms 4d'emprunt
qui &taient inscrits sur certains documents. Une des photos qu'il a identifiée
comme &tant celle de "Joseph' représentait M. Sy Sawonl, la personne qui, d'aprés
lui, 1l'avait emmené du S&négal au Maroc.

79. En réponse & une question de la Mission spéciale, Ba Alpha Oumarou a déclaré
qu'il ne connaissait pas le nom de la base ou du camp militaire situé prés de
Marrakech.

80. Il n'a pas reconnu le dirigeant béninois du commando, M. Oakou, ni son
assistant permi les photographies qui lui ont &té montrées. Cependant, lorsque
le Président lui a tendu une photo communiquée & la Mission par le Gouvernement
béninois, le témoin. a reconnu qu'elle représentait une personne en plus mince
avec une moustache et un bouc qui ressemblait & M. Oakou. Sur la demande du
Président, le Directeur de la police d'Etat bé&ninoise a déclaré qu'il s'agissait
d'une photo de M. Gracien Pognon, le fondateur du Front de lib&ration et de
réhabilitation du Dahomey.

81. En réponse & une autre questlon Ba Alpha Oumarou a expliqué que les lettres
arabes "dal" et "min" figurant sur les uniformes de certains soldats marocains

& la base du Maroc p: prouvaient qu'il s aglssalt de gendarmes marocains parce que
la lettre arabe "dal' désigne les "Darak" qui sont des gendarmes.

82. Ba Alpha Oumarou avait vu le colonel Maurin pour la premidre fois lors de
son arrivée & la base militaire, le 2 ou le 3 janvier. Il &tait le militaire de
grade le plus €levé a la base, son grade Etait plus élevé que celui du commandant
Mercier. Ba Alpha, Oumarou n'avait jamais entendu personne 1'appeler autrement
que "colonel Maurin"

83. Le mouvement dénommé RGE avait, d'aprds lui, ét8 oré8 en 1972 par
Siradio Diallo, aprés l'arrestation de Dialo Telli.
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E. Inspection des lieux pertinents

84, Le 20 février, la Mission spéciale a commencé la visite de lieux situés

le long de la route que les attaquants du 16 janvier avaient empruntée et

y a consacré toute la journée. Au cours de cette visite, les membres de la M1551on
spéciale ont examiné les trous laissés par des balles et d'autres dégats causés

par la fusillade du 16 janvier. Ils ont egalement interrogé des personnes - dont
certaines avaient &té blessées - qu1 vivaient 2 ces endroits et qui avalent été
témoins des &événements du 16 janvier. Ia Mission spéciale était accompagnée, lors
de ces visites, par des membres du Comité béninois pour la Mission spéciale.

85. Lors des entrevues avec les témoins, le Président a chague fois présenté

les membres de la Mission spéciale, expliqué le mandat de la Mission et demandé

la permission de faire figurer le nom du témoin et sa déposition dans le rapport
de la Mission spéeiale. Il a également remercié chaque témoin de sa collaboration.
Le Président et les autres membres de la Mission spéciale ont posé des questions
aux témoins.

86. La Mission spéciale a tout d'abord visité un grand immeuble d'habitation
dénommé "Quarante logements". Ce batiment a vue sur le palais présidentiel

qui est situé & environ 200 m de 18. Un officier des forces armées béninoises
qui donnait des explications a déclaré que ce batiment et ses alentours avaient
€té occupds par 1l'une des colonnes du commando. Il a notamment d€signé les
fendtres de l'appartement No 5 situé au quatriéme &tage et donnant sur le sud dont
1l'occupant était M. Xavier Buisson, un ressortissant frangais. D'aprés ces
explications, les attaquants avaient pénétré de force dans 1l'appartement de

M. Buisson, l'avaient jeté & terre et 1l'avaient recouvert d'une couverture.

Les attaquants avaient ensuite tiré & la mitrailleuse en direction du palais
présidentiel depuis les fen&tres de 1'appartement de M. Buisson.

87. La Mission spéciale s'est ensuite rendue dans l'appartement No 6 qui se trouve
€galement au quatrleme étage. L'appartement était occupé, le 16 Janv:Ler, et est
toujours occupe par M. Evgueni Kujouhov, attaché commercial adjoint & 1l'ambassade

de 1'URSS & Cotonou. Au cours de l'entrevue qui a suivi, M. Kujouhov a déclaré

que tot dans la matinée du 16 janvier, vers 8 heures, des membres du commando
avaient pénédtré dans le bAtiment et avaient frappé & sa porte, mais qu'il n'avait
pas ouvert.  Sa femme et son enfant se trouvaient également dans 1l'appartement.
Cependant, les attaquants avaient pénétré dans un autre appartement situé au méme
étage de 1'autre c6té du couloir. D'aprds ce qu'on lui avait dit, ils avaient

jeté & terre 1'occupant de cet appartement, avaient volé les clefs de sa voiture

et avaient utilisé cette dernidre. Par la fendtre, M. Kujouhov avait vu des

hommes armés en uniforme kaki avec des galons bleus sur l'épaulette droite. Tous
etaient Furopéens et parlaient francais sans accent. Quelques—uns des hommes

armés s'étaient installéds dans le batiment et avaient commencé & tirer en direction
du palais présidentiel et du camp Guezo, le camp central des forces armées béninoises.
M. Kuaouhov avait apercu une quinzaine d hommes armes tirant 4 la mitrailleuse et

au bazooka & 1'extérieur du batiment. Ils &taient partis vers 10 heures ou 10 h 30.
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88. FEnsuite, les membres de la Mission spéciale ont €t& emmenés jusqu'd un
carrefour situé 3 une centaine de métres au nord du b&timent des "Quarante
logements" ol on leur & montré un batiment portant des traces de balles, D'apres
les explications qui leur ont été données, ces déglts avaient €té causés par les
attaquants qui croyaient que le batiment &tait occupé par des soldats béninois.
De cet endroit qui est situé a4 environ 300 m du camp Guezo, les attaquants avaient
tiré sur le camp.

89. Ensuite, la Mission spéciale a visité une place située entre 1'aroport et
le camp militaire de Guezo. D'aprés les explications qu'elle a recues, cette
place avait également &té le thédtre des hostilités du 16 janvier. Les membres
de la Mission spéciale ont examiné les dégits causés par les coups de feu & wn
batiment hospitalier occupé par la "Polyclinique de Cotonou" situé sur le cdté
sud de la place. Ils se sont également entretenus avec M. Ali Assani, le
propriétaire de 1'hdpital. Il a déclaré qu'il se trouvait chez lui, 2 150 métres
environ de 1'hdpital, tot dans la matinée du 16 janvier. On l'avait appelé de
1'hdpital et on lul avait demandé de venir immfdiatement parce qu'on tirait sur
1'hdpital. Il s'était rendu en voiture jusqu'd la porte de 1'hdpital, et avait
constaté la présence de dix hommes armés non loin de 13. Ils tiraient sur
1'hOpital. DPeu aprés qu'il soit parvenu & pénétrer dans 1'hSpital en poussant
le portail avec sa voiture, un obus avait explosé juste devant le portail. Tous
ces événéments s'étaient produits entre 7 h 30 et 8 heures. Vingt patients et
deux infirmidres se trouvaient dans 1'hdpital le jour de 1l'incident. Les membres
de la Mission spéciale ont inspecté les marques de coups de feu & 1'extérieur et
& 1l'intérieur de 1'hdpital.

90. Les membres de la Mission spéciale ont ensuite visité un immeuble d'habitation
dénommé 1'"Office béninois de la sécurité sociale". Ils ont constaté que la facade
du badtiment &tait endommagée par des coups de feu. Ils se sont d'abord rendus dans
l'appartement B-28 oll habite M. Philbert Barthelemy Ritory, un ressortissant
canadien, professeur d'électrotechnique au Collége polytechnique universitaire.

M. thory a déclaré qu'il travaillait dens son appartement tot dens la matinée

du 16 janvier lorsqu'il avait entendu des coups de feu tirés a l'extérieur. Il
€tait sorti sur son balcon et avait vu un groupe de mllltalres qui avancaient en
direction de 1l'est. Il avait apercu deux hommes armés juste devant le bAtiment.
Soudain un fragment d'obus &tait passé prés de son oceil et un moment plus tard

il avait entendu w bruit violent dans la chambre de son bébé ol sa femme &tait

en train de s'occuper de l'enfant. Il avait vu que les volets avaient &té
arrachés et les fen8tres totalement détruites. Des morcesux de vitres avaient
blessé sa femme et son b8b8. Tl les avait emmenés se réfugier au troisiéme &tage,
dans 1'appartement 4'un autre Canadien. I=n eronse aux questions, M. thory a
ensuite d€claré qu'il avait apergu environ 20 & 25 militaires, y compris

deux hommes armés blancs, prés de 1'immeuble. Ils portaient des uniformes
militaires ordinaires et avaient l'air trés expérimentés.

9L. Devant le méme batiment, les membres de la Mission spéciale se sont entretenus
avec plusieurs autres tem01ns des &vénements du 16 janvier. Tls ont parld d'abord
avec Madeline Mbrlsette—Bellsle, qui & déclaré &tre Canadienne et bibliothécaire.
Sa famille avait été réveillée le dimanche 16 janvier par le bruit de la

fusillade & l'aéroport. Elle avait vu des hommes armés tout autour de 1'immeuble;
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il s'agissait de soldats blancs et non de noirs. L'un d'entre eux avait déplié
une carte et aprés avoir discuté entre eux, ils avaient commencé & prendre des
positions militaires. Ils avaient ouvert le feu sur l'immeuble. A ce moment, vers
8 h 30, elle avait constaté que les gardes du groupe de btiments situé & proximité
et appelé le "Conseil de l'entente", avaient commencé & sauter par dessus les
barri€res et & courir. Soudain, les fenftres de son appartement avaient été
brisées et 1'un de ses fils s'était mis & crier. Il avait &t& blessé au dos et au
bras. Son autre fils 1'avait emmené dans 1'appartement d'autres Canadiens de
1'immeuble pour le faire soigner. En réponse aux questions qui lui ont été posées,
Mme Morisette-Belisle a déclaré en outre que les hommes armés qu'elle avait vus
s'étalent dirigés vers le centre de la ville et avaient ensuite battu en retraite
dans la direction opposée.  Elle avait eu 1'impression qu'ils transportaient une

grande quantité 4'armes.

92. Les membres de la Mission spéciale ont ensuite parlé avec Luc Belisle, fils
de Mme Morisette~Belisle, qui a déclaré qu'il était Canadien, 8gé de 19 ans,
&tudiant et qu'il avait &té blessd le 16 janvier, au bras et au dos. Le matin
de ce jour, alors qu'il dormait dans sa chambre, il avait &t& réveillé par des
coups de feu. Il avait entendu wun mercenaire, parlant francais, sans accent
&tranger, demander aux habitants de son immeuble ol se trouvait le Ministére

de 1l'intérieur. Quelques instants plus tard, il était bless&; son frére ainé
1'avait relevé et conduit & l'appartement d'un ami, ol il avait regu des soins,

93. Le Président s fait relever que M. Luc Belisle présentait des signes de
blessures au bras et au dos.

Ok, Les membres de la Mission spéciale ont ensuite parlé avec le frére de Luec,
Brunon Belisle, qui a déclaré qu'il &tait lui aussi &tudiant, 2gé de 22 ans. Il
a dit qu'il &tait prét 3 confirmer les déclarstions des témoins précédents. En
réponse 4 une question du président, il a dit que les soldats &talent tous des
Blancs, qui semblaient avoir souffert de coups de soleil. A sa surprise, ils
semblaient tous trés détendus et désinvoltes.

95. Dans le méme batiment, les membres de la Mission spéciale ont interrogé

M. Thomas Paradis, qui a dit qu'il était de nationalité canadienne et directeur
du service du matériel du collége polytechnique. M. Paradis a déclaré que vers

6 h 45 ou 7 heures, au matin du 16 janvier, il avait entendu un avion atterrir

a 1'afroport et, peu aprés, une explosion, suivie de coups de feu, de plus en
plus proches. De son belcon, il avait vu 11 Blancs en uniforme militaire et au
visage trés rougi, comme br{ilé par le soleil, prendre position et installer des
armes sutomatiques et des lance-roquettes. Une balle &tait passé a 50 cm de lui.
Il avait aidé & panser Luc Belisle et M. Lam, expert des Nations Unies, qui avait
&té blessé & la t&te. Répondant & des questions, M. Paradis a précisé qu'il avait
vu des armes automatiques avec chargeurs, ainsi qu'une sorte d'outil monté sur un
trépied. Plus tard, les soldats s'&taient replifs devant les forces béninoises.
Encore plus tard, vers 9 h 45 ou 10 heures, il avait vu un quadrimoteur & hé€lices
dont la partie postérieure du fuselage était peinte en bleu décoller de 1'aéroport
et se diriger au nord et ensuite vers la plage.
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96. Aprés avoir visité 1'Office béninois de la sécurité sociale, la Mission
spéciale a €t€ conduite au nouvel immeuble de la radio et de la télévision, qui
n'est pas encore en service. Elle a pu constater la présence de marques laissées
par des projectiles d'armes & feu, sur la facade ouest du batiment.

97. La Mission spéciale s'est ensuite rendue & 1'asfroport international de Cotonou,
ol elle a entendu le lieutenant Rachilde Achirou, de 1'armée béninoise. Le
lieutenant Achirou a déclaré que t6t dans la matinée du 16 janvier, un avion, venu
de la mer, contre le vent, avait atterri et pris un raccourci vers l'endroit ol
lui-méme se trouvait {sur la piste, prés de la tour de contrdle); il a ajouté

que cette aire de stationnement avait été réservée aux avions de la Croix-Rouge
internationale, qui s'y étaient posés, aprés 1969, & la suite des besoins nés

de la guerre du Biafra, au Nigéria. A son avis, ce fait laissait supposer

que l'atterrissage du 16 janvier avait été effectué par des techniciens qui
connaissaient 1'aéroport de Cotonou et avaient participé a l'opération de la
Croix-Rouge au Biafra. Les occupents de 1l'avion avaient débarqué, déchargé

divers types d'armes et de mat@riel, et &tabli leur quartier général devant le
hangar d'Air Afrique. Ils s'@taient ensuite partagés en trois groupes : le premier
s'était dirigé vers le palais présidentiel, prés de la plage; le deuxidme avait pris
l'avenue centrale, vers 1l'immeuble des "Quarante logements"; le troisiéme avait
pour objectif le camp Guezo.

9. Dans la tour de contrdle de 1'aéroport, la Mission spéeiale a interrogé le
lieutenant Félicien Dos Santos, qui a déclaré qu'il était chargé de la sécurité

de 1'aéroport. Il a indiqué que les assaillants avaient placé 2 la fen&tre de la
tour une arme sutomatique, avec laquelle ils avaient tiré sur un petit v8hicule
blindé, appelé un Ferret, des forces Péninoises, qui se trouvait 3 1'extrémité

de la piste. Ce véhicule, et un second véhicule identique, avaient &té immobilisés,
un des conducteurs blessé et 1'autre tué,

99. Aprés avoir parlé bri€vement avec Eugene Acrombessi, qui avait déjd apporté
son témoignage & la Mission spéciale 18 février (voir plus haut, par. 53), et de
nouveau avec le lieutenant Félicien Dos Santos, les membres de la Mission spéciale
ont &té escortés jusqu's l'entrée du grand hangar de 1'aéroport, ol ils se sont
entretenus avec le sergent Jean-Baptiste Favy. Favy a déclaré étre agent
mécanicien, sous-officier et pilote de transport au groupe de 1'adroport de Cotonou.
Il était de service la nuit du samedi 15 janvier au dimenche 16 janvier. Vers

6 h 45 0u 6 h 30, il avait entendu un avion venir de la mer, contre le vent, & une
trentaine de métres d'altitude. Aprés avoir atterri et roulé sur une courte
distance, 1l'avion s'était dirigé vers la partie civile de 1l'adroport. La porte de
l'avion s'était ouverte, les premiers mercenaires &taient descendus & 1'aide d'une
corde et avaient ouvert le feu sur le groupe de 1l'afroport, alors que d'autres
mercenaires avaient occupé la tour de contrdle et le bureau de 1'aroport. Le
sergent Favy avait immédiatement essayé de téléphoner au commandant du groupe.
Entre-temps, des membres de 1l'armée béninoise, &quipés de deux véhicules blindés
Ferret et d'une jeep, avaient essayé de tirer en direction des mercenaires. Le
premier véhicule blindé avait été détruit et le canon du deuxiéme s'était enrayé.
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Les soldats s'étaient alors cachés dans les broussailles pour organiser la
résistance. Comme les Blancs s'étaient approchés de son groupe, le sergent Favy
avait verrouillé le té€léphone et mis la clef dans sa poche. Les attaquants, qui
parlaient francais avec 1l'accent parisien, 1'avaient sommé de se rendre avec ses
hommes. Ils l'avaient ensuite interrogé. Le sergent Favy a dit qu'il n'availt vu
aucune barrette de couleur sur les €paules des attaquants, mails seulement des
épaulettes vertes. Leur colonel avait & son dos un émetteur-récepteur portatif.
Peu de temps aprés, alors qu'il était gardé prisonnier, le sergent Favy avait
reconnu un des assaillants noirs, Marc Soglo, ancien adjudant-chef de 1l'armée
béninoise, emprisonné et évadé., Soglo avait néanmoins prétendu ne pas le
reconnaitre et déclaré : "Je suls venu pour sauver notre pays'. Le sergent Favy

a dit que les mercenaires 1'avaient obligé, avec d'autres prisomniers, & décharger
du matériel de l'avion des attaquants. A bord de 1l'avion, il avait vu plusieurs
Noirs, parlant le fon, ainsi que le bariba et le dendi, langues parlées au Bénin.
Ils portaient tous le m&me uniforme, et le sergent Favy avait reconnu en certains
d'entre eux d'anciens soldats béninois, dont il ne connaissait toutefois pas le
nom. Il avait aussi vu deux civils blancs, parlant anglais, vE€tus de blue Jeans
et de chemises & manches courtes. D'autres Noirs parlaient une langue qui n'était
ni le frangais ni l'une des langues nationales du Bénin. Les membres de 1l'&quipage
étaient armés et portaient 1'uniforme de 1'armée frangaise. A mesure que la
résistance opposée par les militaires béninois aux attaquants s'affirmait autour
du palais présidentiel, les premiers attaquants blessés ont commencé & regagner
l'aéroport. Comme toujours plus de blessés continuaient & rentrer et & monter
dans 1'avion, les attaquants qui revenaient ont commencé & s'adresser mutuellement
des critiques et & dire que leurs officiers n'avalent pas été & la hauteur. Bien
que le sergent Favy ait entendu un des mercenaires dire, vers 9 h 30 : "On n'a
plus que trois heures & attendre", peu de temps aprés, les derniers assaillants
sont revenus de la ville et montés dans l'avion. Aprés avoir décollé, l'avion a
survolé a tr8s basse altitude 1'aéroport pour se diriger ensuite vers le palais
présidentiel et la mer, en direction du Gabon. Répondant & des questions, le
sergent Favy a déclaré que 1l'avion &tait un DC-6, avec moteurs & pistons, Les
attaquants avaient des mitrailleuses de 12,7, des grenades, des explosifs, des
bazookas et des roquettes. Il avait aussi pu constater que leurs cigarettes
portaient la marque "vente interdite". Le Président ayant demendé au sergent Favy
si certains des ressortissants béninois qu'il avait reconnus dans l'avion avaient
appartenu & des organisations politiques, celui-ci a répondu qu'il s'agissait de
militaires n'appartenant & aucun parti politique, des mécontents qui avaient &té
en prison et s'étaient évadés. Ainsi, Marc Soglo avait participé au coup manqué
du 28 février 1973. L'avion avait décolld & 10 heures. Le sergent Favy a estimé
qu'il y avait eu une quarantaine de blessés; il n'avait vu aucun mort. L'ensemble
du groupe comptait une centaine de personnes, surtout des Blancs, avec seulement
une vingtaine de Noirs. Tous les assaillants qui avaient critiqué 1'opération
étaient des Blancs, parlant francais. Les soldats participant & 1'attaque portaient
du matériel radio individuel, avec lequel ils communiquaient entre eux. Le
sergent Favy a dit qu'il n'avait pas pu se rendre compte si 1'opérateur du poste
principal, au quartier général provisoire, avait €té en mesure de communiquer avec
1l'extérieur du pays. D'aprds ce qu'il avait vu, les attaquants n'avaient aucune
installation médicale ou de premiers secours. Sur la vingtaine d'Africains du
groupe d'assaillants, peut-&tre 15 étaient béninois; 12 d'entre eux parlaient

le fon et trois le dendi. Les autres Africains ne parlaient ni le frangais ni
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aucune langue nationale du Bénin, mais ils avaient les traits de la race sah&lienne.
L'avion des assaillants avait été aménagé pour le transport de fret, sans aucun
sidge; il pouvait transporter 100 & 120 personnes. Répondant & d'autres qgestions,
le sergent—chef Favy a dit que le fon et le dendi €taient des langues parlées au
Bénin, le dendi étant aussi parlé au Nigéria, prés de la frontiére nord du Bénin.

La majorit& de la population béninoise parle le fon; les autres langues du pays

sont le dendi, le bariba et le yorouba. Le sergent Favy avait pu se rendre compte
qu'un certain nombre des assaillants étaient sahéliens, car il est facile de
distinguer, simplement par leurs traits physiques, les gens du Togo méridional,

du Nigéria ou du Bénin, des Africains de la région du Sahel. Son affirmation

que le groupe des assaillants comptait 15 Béninois reposait sur une estimation;

les autres assaillants noirs devaient venir d'Btats sah€liens, comme la Haute-Volta,
le Mali ou le Sénégal. Il ne les avait entendu parler dans aucune langue.

100. Comme derniére question de la journée, le Président a demandé au lieutenant
Achirou si les membres de la force d'agression avaient fait des appels t€lé€phoniques
4 des résidents de Cotonou. Le lieutenant & répondu que les assaillants n'avaient
pas pu utiliser le téléphone verrouillé de l'aéroport. Il ne savait pas toutefois
s'ils étaient entrés en relation avec des résidents de Cotonou ou s'ils avaient
essayé d'en recruter pendant qu'ils avancaient vers la ville.

101. Le jour suivant, le 21 février, la Mission spéciale a continué 1l'examen des
sites le long de la voile suivie par les attaquants le 16 janvier. De méme que le
jour précédent, la Mission a noté les dégits matériels subis par les batiments

et a interrogé des personnes qui avaient &té témoins de 1'attaque, ainsi que
d'autres personnes susceptibles de fournir des renseignements utiles pour 1l'enquéte
de la Mission spéciale. Lors de ses visites, la Mission spéciale a continué d'8tre
guidée par des membres du Comité béninois pour la Mission spéeiale du Conseil de
sécurité. Le Président a aussi continué & exposer le mandat de la Mission spéeiale
il a demandé la permission d'utiliser les déclarations des témoins, en remerciant
chaque témoin de sa coopération. ‘

102. Ia Mission spéciale s'est d'abord rendue & la "Maison du Nigéria", le nouveau
complexe, encore inoccupé, de 1'ambassade du Nigéria, oll elle a pu constater les
dégdts infligés au bAtiment par des balles ou d'autres projectiles.

103. La Mission spéeciale s'est ensuite rendue au domicile de M. Guy Pognon, qui
avait t€moigné devant la Mission spéeiale le 18 février (voir plus haut,

par. 52). Ses membres ont pu y constater les déghts résultant du tir de fusils
et d'autres armes.

10k, Ensu%te, les membres de la Mission spéciale ont visité le batiment de la
chancellerie de 1'ambassade du Zaire, ol 1'ambassadeur leur & montré personnellement

les impacté sur }e‘b§timent des coups de feu tirés le 16 janvier, y compris les trous
de balles & proximité de son bureau de travail.

105. Les membres de la Mission spéciale ont ensuite examiné ls zone entourant
1'immeuble du Ministére des affaires étrangdres du Bénin, ol ils ont pu constater
les Qégéts subis par le bitiment et voir 1'endroit, & proximité, ol wn des
assalllant§ blancs aurait &été tué. Les fonctionnaires du Gouvernement béninois qui
accompagnalent les membres de la Mission ont dit que le corps avait &té transporté

3 lg morgue, 9& les membres de la Mission spéciale avaient pu le voir précédemment
(voir plus loin, sect. II.G).
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106. Les membres de la Mission spéciale ont ensuite visitd 1'ensemble de bitiments
ol se trouve le siSge du Conseil de 1l'entente, association de six Etats francophones
d'Afrigue occidentale. L'adjudant Christophe Agossa, de 1'armée béninoise, a
déclaré que le 16 janvier le Vice-Premier Ministre de la République populaire
démocratique de Corée avait &té hébergé dans 1'un des bitiments. Les attaguants
avaient vu les drapeaux de la République populaire démocratique de Corée et
pénétré dans les lieux, A la recherche du Vice-Premier Ministre. Il ne 1'avaient
vas trouvé mais avaient tiré€ sur son chauffeur, qui lavait la voiture. Ils avaient
pénétré dans d'autres batiments de 1'ensemble, pendant que le chauffeur et d'autres
employés s'enfuyaient par l'arridre.

107. M. Christophe Biaou, maitre d'hStel, a déclaré que, dans la matinfe du

16 janvier, il était allé chercher le petit déjeuner du Vice-Premier Ministre de la
République populaire démocratique de Corée. A son retour, il avait &té menac?d par
un Blanc armé portant un blouson de parachutiste et un pantalon militaire.

Mais, il avait réussi & prendre la fuite sur son vélomoteur.

108. Les membres de la Mission spéciale se sont ensuite rendus & 1'h8tel de la
Croix du Sud ol on leur a montré un pavillon en ruine qui aurait &té détruit par
une grenade incendiaire lancée par les attaquants, L'hGtel est situé juste & Ll'est
du batiment du Conseil de l'entente, dans la direction du palais de la présidence.
Le dernier batiment entre 1'hétel de la Croix du Sud et le palais de la prcfasidence
est le palais des congr@s du Bénin que seul un grand square sépare du palais de la
présidence. Au palais des congrés, les membres de la Mission spéciale ont pu
constater les dommages considérables causés, selon les déclarations recueillies,
par les tirs défensifs provenant du palais de la présidence, dirigés contre les
attaguants qui, du palais des congrés, avaient ouvert le feu. Il a été€ signalé
que le palais des congrés et ses alentours &taient les points les plus proches du
palais de la présidence que les attaquants avaient atteint dans leur marche sur
celui-ci.

109. La Mission spéciale a ensuite procédé & 1'inspection des li.eljx endommagés

8 1'intérieur méme du palais de la présidence. BSes membres ont &té accompagnés

par le lieutenant Soule Moussa, qui a déclar@ &tre responsable de la secEr:%te du .
palais. Il leur a montré de nombreux endroits en diverses parties des batlrflents ol
des dommages avaient &té causés par les tirs des attaquantcs, notammeni/: plusieurs
entonnoirs creusés par des obus de mortier, dont deux avalent traverse le plafond
de la chembre du Président. Il y avait &galement des traces de balles sur le mur
de la salle de bains contigué. Le Président de la Mission a demande au ‘
lieutenant Moussa si le Président de la République se trouvait dans %e palais

au moment de 1l'agression, ce & quoi le lieutenant a ;épondu par la négative. Les
membres de la Mission spéciale ont continué leur visite dP P&lals d'e 1la presmen('::,
constatant que les attaguants avaient causé de nombreux dégats en d gutresnend:;o:. s .
Le lieutenant Moussa a dit que dans l'aile nord les dgmmages.prc'alvenalent e majeure
partie des tirs des attaquants retranchés dans le bét}mc::-nt dit Qua::ante/logements .
En réponse aux questions des membres de la I:/IZLSSlon spgcml?, 11‘{1 de?lare gze .
quelques soldets béninois avaient &t blessés au palals mals qu'il n'y ava;éspZt

eu de morts, qu'un mercenaire blanc avait éte tge En‘fre le galals des ggnguants

le palais de la présidence et que son corps avait &té enlevé par les attag s
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comme ceux de leurs autres hommes tués ou blessés. Il a ajouté que les &changes
de tirs avaient duré environ deux heures entre le palais et les attaguants et que
ceux—ci, qui comptaient quatre groupes armés - au total une quarantaine d'hommes -
avaient cormencé & battre en retraite lorsque les renforts béninois, envoyés du
camp Guezo au secours des défenseurs du palais avaient commencé & arriver. Il
avalt estimé que les agresseurs avaient perdu une dizaine d'hommes.

110. Les membres de la Mission spéeiale se sont rendus en dernier lieu au
Ministére de 1l'intérieur, prés des "Quarante logements" et donnant, comme ceux-ci,
directement sur le palais. M. Pierre Badet, haut fonctionnaire du Ministdre, a
montré les trous percés dans les murs par les tirs d'armes.

111. Le 23 février, les membres de la Mission spéciale se sont rendus & la résidence
de 1l'ambassadeur des Etats-Unis. M. W. Kenneth Thompson, chargé d'affaires par
intérim, leur a fait visiter le b&timent et montré les dommages causés au cours de
l'attaque du 16 janvier, notamment les trous et les bréches dans les murs et les
vitres bris€es par les tirs. On pouvait voir dans presque toutes les pidces les
déglts produits par les projectiles. De mdme, les quatre murs extérieurs du
batiment portaient des traces de balles. La résidence, juste au sud de la

"Nigeria House" mentiomnée plus haut, est & moins de 200 métres du Ministdre

des affaires &trangdres.
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F. Exasmen des €léments de preuve matériels

a) Examen des corps

112, Le dimanche 20 février, les membres de la Mission spdciale se sont rendus a
la morgue du Centre national hospitalier et wuniversitaire de Cotonou ol ils ont
vu les corps nus d'un Blanc et d'un Noir qui, leur a-t-on dit, faisaient partie
des forces d'agression du 16 janvier. Tous deux &taient apparemment décédés
des suites de blessures provoquées par des armes a feu.

113. Plus tard, le Comité du Bénin pour la Mission spéciale a remis 3 la Mission,
sur sa demande, des copies légalisées de deux actes de déc&s qui ont été déclarés
8tre ceux des deux victimes. Chacun des actes, daté du 1T février 1977 et signé
par le Directeur du service sanitaire des forces armées populaires du Bénin qui
y avait apposé son sceau, stipulait que la personne en question avait été tuée
par des armes & feu. Le premier acte était au nom de Michael LOURDAIS, de race
blanche, le second au nom d&'Alimiyahou SALIFOU-BOGOU, de race noire.

114, Le Comité du Bénin pour la Mission spéeiale a remis la déposition No 30,
datée du 24 février 1977 et signée par M. E. ZODEHOUGAN, président,

M. I. S. OGOUMA, vice-président et M. ELEGBEDE, membre de la Commission inter-
nationale d'enquéte, qui concerne 1l'identité des membres susmentionnés des
forces d'agression, tués le 16 janvier.

115, Des photocopies des deux actes de décés et de la déposition sont jointes au
rapport (annexe IV).

b)  Examen des armes, munitions et fournitures

116, Le 19 février, la Mission spéciale s'est rendue au camp Guezo, base des forces
armées de la République populaire du Bénin & Cotonou, ol on lui a montré les armes,
matériel, munitions et autres fournitures, ramends apreés le départ des attaquants
le 16 janvier.

117. Le capitaine Gaston Coovi et d'autres membres des forces armées bénil‘aoises

ont donnd des explications sur les différents types d'armes, qui corpprenglen’(? des
mortiers, des armes antichars, des mitrailleuses lourdes et des fusils-mitrallleurs,
des pistolets-mitrailleurs, des fusils automatiques, des pistolets,_des grenadgs )
de méme que des munitions de différents types, du matériel d'entretien, du matériel
de rvadiocommunications et de nowbreux autres accessoires militaires et non
militaires, dont une liste a &té dressée par les autorités béninoises.

118. Le 20 février, un officier des forces armées panaméennes, le commandant
Marcos Justines, et un envoyé spécial de la République arebe llbyemje en_Republlque
populaire du Bénin, M. Saleh Senussi, anc%en colonfl des fort.:es'armeeg L!'.lbyenne:,d
agissant en leur qualité d'experts militaires aupres de la Mlssu‘)n.spec:lale, ont de
nouveau examinéd les pidces exposdes et inventorié les armes, munitions et
fournitures montrés la veille & la Mission spéciale, s'appuyant pour ce faire sur la

; . . P
liste #tablie par les autorités béninoises.

) . . ” P4 ”
119. L'inventaire des armes, munitions et fournitures, tel qu'il a 8té dressé par les

experts militaires, figure 3 1'annexe V du présent rapport. Junn



5/12294
Frangais
Page 36

G. PExamen des documents laissés 3 Cotonou par les assaillants

120. Le 21 février, au cours de leur entretien avec le Comité béninois pour la
Mission spéciale du Conseil de sécurité, les membres de la Mission ont pu examiner
une quantité consid8rable de documents qui, comme 1l'a déclaré le Vice-Président du
Comitd, M. Simon I. Ogouma, aveient été saisis par les Forces armées béninoises
aprés que les assaillants eurent &té forcés de s'enfuir. M. Ogouma a également
déclaréd que ces documents donnaient "la base, le fondement, le plan et 1'organisation
de toute 1'opération".

121. Selon les explications fournies & la Mission spéciale sur les circonstances
dans lesquelles ces documents avaient été saisis, ceux-ci se trouvaient dans ume
caisse & munitions que les assaillants avaient laissée derrilre eux & 1'aéroport
de Cotonou, avec diverses armes et munitions.

122, Les inscriptions portées sur cette caisse &taient les suivantes : '"10 GRENADES
FUMIGENES", "CB 16-W 550-A", "OBUS DE MORTIERS de 81 mm", "55 keg", "volume :
0,077 m3". Sur le dessus de la caisse était inscrit "COLONEL MAURIM".

123, Au cours des séances de travail qu'ils ont eues le 21 et le 22 février avec le
Comité béninois pour la Mission spéciale du Conseil de sécurité, les menmbres de la
Mission ont exsminé tous les documents contenus dans cette caisse & munitions.

Tls ont &galement comparé les photocopies que leur avait remises le Comité aux
documents originaux.

124, TLes documents examinés par la Mission spéciale comprenaient des notes
dactylographiées ou manuscrites, des mémorandums, des schémas, des tableaux et
des croquis qui par leur nature semblaient concerner directement les &vénements
survenus le 16 janvier & Cotonou. Ils comprenaient également des cartes
d'identité, cartes d'immatriculation, laissez-passer, photographies, certificats
de santé, billets d'avion, permis de conduire, chéquiers, feuilles de paie,
lettres personnelles, etc. avec indication des noms et adresses des intéressés
et d'autres renseignements. A l'exception de quelques documents en langue arabe,
tous les documents étaient en francais. Les billets d'avion se trouvaient dans
un porte-documents noir portant 1'inscription "A.B-B".

125. Aprds avoir exeminé les documents présent€s par les autorités béninoises,
la Mission spéeiale a estimé que ces documents €taient pertinents et que les plus
importants devaient &tre annexds au rapport qu'elle remettrait aux termes de la
résolution 404 (1977). Pour des raisons de commodité, ces documents ont &té
classés par rubriques.

126, On trouvera ci-aprés une liste, avec une bréve description de leur teneur,
des documents qui figurent & 1'annexe VI du pré€sent rapport.

[
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a) Documents concernant la planification et 1'exécution de 1'attaque du
16 janvier 1977

1) L'ordre d'opération manuscrit du chef du commando.

2) Un document intitulé "Situation générale", contenant une &valuation
de la situation au Bénin et décrivant les objectifs de l'intervention militaire.
Ce document décrit divers plans d'intervention : de jour et de nuit; par voie de
mer et par voie aérienne. En analysant les avantages que présenterait 1'utilisation
de 1'afroport de Cotonou pour l'arrivée de la "force d'invasion”, le document
indique, entre autres, 6 heures du matin comme heure de 1'atterrissage, la possibi-
1ité d'utiliser les véhicules de 1'afroport et un d€lai de cing minutes pour
gtteindre le Palais présidentiel et le camp militaire.

3) Un document exposant les missions de la force d'invasion et contenant une
description des moyens 4 sa disposition. On y trouve &galement un plan d'opération
détaillé pour la mission 4'"Omega".

4)  Un document intitulé "Ordre du Commandent du G.E.I,", utilisant des noms
de code pour des Etats africains, comme "Banalia" (RDPB), "Zangaro" et "Moana'", et
traitant des divers aspects de 1'excution de 1l'intervention militaire contre le
"Banalia". Il indique que le "Banalia" et le "Zangaro" sont des Etats voisins et
que le "Moana" n'a pas de frontilre commune avec eux. Il indique également qu'aprés
une réunion discréte des chefs d'Etat du "Moana" et du "Zangaro'" le 2 janvier 1977,
le principe d'une action préventive a été adopté. Le Commandent du G.E.I., invité
par les deux présidents, a proposé une action en deux volets déclenchés simul-~
tanément : i) attaquer et détruire 1'"EM" de la "RDPB" & Koumea, & partir du ‘
territoire du "Moana"; ii) pénétrer brutalement le territoire de la "RDPB" & partir
du "Zengaro" afin de fixer un maximum de forces ennemies et de récupérer 1'é1ément
d'intervention de Koumea. Il est ajouté que la preridre partie de cette action &tait
confide au C.D.0. (nous-mémes), La deuxiéme partie était confife 4 la deuxiéme
compagnie de combat, renforcée du bataillon zangasrien qu'elle avait r€organisé.

5)  Un document intitulé "Proclamation", contenant une déclaration qui serait
prononcde au cas ol 1'opération réussirait et oll un nouveau régime serait mis en
place au Bénin. On y prévoit 1'installation au pouvoir du Comité directeur du
Front de libération et de réhabilitation du Dahomey (F.L.E.R.D.), et la dissolution
et 1'interdiction des institutions actuelles du Gouvernement de la République
populaire du Bénin; M. Gratien Pognon serait nommé président de la République,
chef de 1'Etat et chef du gouvernement. Y est jointe une instruction pour la
premiére transmission de la proclamation.

6) Le texte d'une copie non signée d'un contrat en date du 5 novembre 1976,
. aux termes duquel M. Gilbert Bourgeaund s'est engagé & recruter pour le Front de
libération et de réhabilitation du Dehomey 90 techniciens - 60 Européens et

30 Africains - qui serviraient d'é1ément de base au renversement du régime actuel.
Y sont indiquées les sommes qui seraient versées & M. Bourgeaud aux divers stades
de la planification et de 1'exécution de 1l'opération : LT5 000 dollars des
Etats-Unis pendant la phase préopérationnelle et 530 000 dollars des Etats—Unis
pendant la phase post-opérationnelle.
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7)  Un document - dont deux pages portent en haut 1'inscription
"Renseignements complémentaires UTA, A.C.0.-A.C.E. - A.F.A.", daté& du "20,07.76" -
qui contient des indications sur divers aéroports africains, & commencer par
Cotonou, et des renseignements sur la piste de ce dernier.

8) Un document intitulé "Liste matériel en fonction d'une opration afro-
transportée", mentionnant un DC-T d'une charge de 14 tonnes comme moyen de
transport. Il donne une liste d'armes, de munitions et de matériel radio et
autre,

9) Un document ayant pour en-t&te les inscriptions "Groupement Etranger
d'intervention" et "Le colonel", et contenant un ordrs d'opération préparatoire
daté du 13 janvier 1977. Il est indiqué au début que le groupe serait transporté
par voie aérienne vers une autre base, le samedi 15 janvier & 12 heures. Le
document donne les noms des intéressés, avec leurs grades, et précise leurs
missions pendant les opérations.

10) Un document dont 1'en-t&te porte les inscriptions "Groupement E&tranger
d'intervention", "Base de Benguerir" et "Le colonel”, contenant un ordre
d'opération daté du 13 janvier 1977 & 18 heures. Ce document donne 1'articulation
de 1'unité : état-mejor, avec & sa t&te le colonel Maurin (indicatif : Soleil),
groupe appul couverture, pourvoyeurs protection, ete. Le commandant de la
"Force Omegs" y indique son intention de concentrer tous ses moyens sur la
capitale, Cotonou, afin de neutraliser les dirigeants au pouvoir, et de mettre
en place une nouvelle &quipe. Il a décidé de prendre 1'aéroport international
de Cotonou par surprise, puis de progresser vers l'est pour attaquer et occuper
les objectifs déterminés et, finalement, de prendre des mesures afin de
rechercher le contrSle de 1l'ensemble du territoire national.

11) Un document représentant le plan détaillé de 1'opération. Ce document
énumére les raisons de renverser le Gouvernement du Bénin, définit 1'action &
entreprendre & cette fin et indique les objectifs de la force d'intervention.

T1 donne la composition de la "Force Omega" : 60 Europfens ayant une expérience

dans le domaine des armes et un haut niveau de technicité dans le domaine du combat ,
et 30 Africains, afia d'"africaniser" l'opération. Ce document divise le plan
d'opération en trois phases : la phase préopérationnelle, 1'opération proprement

dite et la phase post-opérationnelle. Dans la partie qui concerne la phase
préopérationnelle, il est indiqué qu'une base situfe au Maroc serait le lieu

de regroupement. On 1it en conclusion qu'd partir du moment oll 1'opération est jugée
souhaitable, que la volonté politique existe et que les moyens né€cessaires sont
réunis, on peut considérer que les chances de succés sont absolues.

12) Un document intitulé "Le Bénin". Il retrace l'évolution politique du
Bénin de 1960 & 19Th. Puis il traite de 1'arrivée au pouvoir du président Kérékou
et de 1'année 1975. Enfin, il expose la situation actuelle sous les rubriques
"politique intérieure", "situation &conomique" et "relations extérieures". Une
annexe intitulde "Les forces armées" concerne la valeur, l'attitude politique et
la composition de ces forces. Vient ensuite une carte du Bénin. L'annexe qui suit
est intitulée "Le Dahomey", et contient tous les renseignements que 1'on peut
trouver dans des livres décrivant bridvement les pays d'une région. La derniére
annexe est une courte biographie du président Kérékou.
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‘13? Un document intitulé "Notes" et portant la mention "confidentiel", ol il
est indiqué au début que pour avoir 1'assurance que le DC-7 est prét et en &tat de
vol i la suite de sa mise en place en wn lieu appelé "point de transfert", et pour
d?marrer la phase B, un contact radio pourra &tre &tabli. On trouve aprés les
details de ce contact radio. Le document donne ensuite les détails des trois phases
-~ A, B et C - mais dans un ordre différent. La phase C est décrite en premier. Le
vol doit avoir lieu entre le point de transfert et 1l'objectif. L'heure d'arrivée
sur l'objectif est 6 heures, heure locale. L'appareil est un DC-T-F. Vient ensuite
la phase A. Le vol a pour objet de transporter un chargement commercial de
Libreville 4 la Base Maroc. L'appareil est un DC-8-F-55. Dans la phase B, le vol
est effectué entre la Base Maroc et le point de transfert. Il est indiqué que
1'appareil & utiliser est le mfme que dans la phase A.

14) Un document précisant certaines phases de 1l'opération. Il donne des
détails sur sa coordination, son minutage, son exéeution, la place du chef, ete.
Il mentionne &galement la phase d'approche initiale et la phase d'approche finale.

15) Un document intitulé "Convention", olf M. Gilbert Bourgeaud s'engage &
recruter, dans un d€lai de deux & trois semaines, 90 techniciens - 30 Africains
et 60 Burop€ens - dans le cadre des accords passés avec les autorités du pays qui
assure la rémunération, 1'équipement et 1'entretien de ce persomnel. Certaines
conditions & remplir au titre de cet engagement y sont &numérées.

16) Un document qui se présente comme un emploi du temps journalier. Il
commence & 6 h 30 et se termine & 20 heures. Sur la deuxidme page, on trouve les
programmes des 5, 6 et 7 janvier.

17) Un document concernant les questions financiéres. Il prévoit un budget de
475 000 dollars des Etats-Unis pour la phase préopérationnelle, et un budget de
575 000 dollars pour la phase post~opérationnelle, soit un budget total de
1 050 000 dollars. Il y est spéecifié que ce budget ne comprend pas 1'E€quipement,
1'armement et la subsistance qui sont & la charge de l'employeur sur place. On
trouve ensuite la ventilation de ces montants : billets d'avion, garanties de
salaires pour trols mois, billets d'avion pour le rapatriement, e‘t:c.’ Suivent des
estimations en fonction desquelles le budget semble avoir &té calculd.

18) Un document intitulé "Rapport". Sur la premiére page, les ilclscriptions
"Sep. Oct." et "Agent Europ" sont portées au crayon. La premie€re garf;le"a pour
titre "Présentation" et est divisée en sections : "Cotonou", "La E:ote' , Le"port R
"Le lagune", "La Route de Ouidsh", "Aérodrome", et "Ligne de chemins de fer". La
deuxiéme partie a pour titre "Moyens de communication".. La”crc‘nsleme partie concerne
"Ia ville". La premiére section de cette derniére? partie dcrit le mode de vie et
indique les heures de lever et de coucher du solell.a Cc?tonou. La sec’?mn sulvante
a pour titre "Les objectifs". Le premier de ces objectifs est le Palais
présidentiel, On y trouve une description des défenses du pala,1§ et une Sa:;te
dessinée & la main. Les objectifs suivants sont la maison du président Kérékou, la
maison 4'Azonhiho, la maison de la radio, }e commissariat de police et le Egmp"
militaire. La partie suivante est intitulée "Les personnages et la population :éme
Le premidre section concerne la population bl'a'.nche et son moﬂe de v1e.hLa. g?lfl‘XJ. )
les Noirs et leur mode de vie. La troisiéme "la sol@ates%ue , ’fe?me péjora 1\:; tre
désignant les soldats. La dernidre section a pour titre "Le Président - le Minis
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de la défense". Il y est question de l'escorte du Président. La derniére partie
du rapport contient des comclusions; elle analyse le pour et le contre de
1'opération.

19) Un document contenant une liste détaillée de 1'armement, de 1l'optique,
des munitions et du matériel de transmission.

b) Documents concernant les membres du commando

20) Un document intitulé "Liste des transferts" comprenant 61 noms. Les noms
sont suivis d'adresses ou de références bancaires. Le document indique également le
montant viré & chague personne. A la fin de la liste, on trouve, €crit & la main :
1) Décembre T6, 340 620; 2) Janvier 77, 466 000; 3) Février 77, 466 000;

4) Avion, 180 000. Le document indigue le montant regu par chacune des
61 p?rsonnes. I1 a un rapport avec les virements dont il est question plus bas
en e).

21) Un tableau en deux feuillets. On y trouve les noms de 80 personnes,
avec des renseignements concernant en particulier leur &ge, leur condition
physique, leurs états de service, leur participation & des campagnes, la période
€coulée depuis leur retour & la vie civile, leur grade dans 1l'armée, le dernier
poste qu'elles omt occupé, leur instruction et les langues qu'elles parlent.
En regard de maints noms, il est fait état de services militaires dans des endroits
comme le Tchad, Madagascar, le Liban, 1'Algérie, le Sahara espagnol, les Comores,
1'Indochine, le Congo, le Burundi, le Yémen et le Pacifique. Devant plusieurs noms ,
on trouve inscrites en majuscules les lettres "AFN" ou "TFAI".

22) Un document contenant les noms et grades des intéressés et des chiffres.
I1 y a trois colonnes de chiffres. La premiére colonne contient des matricules. I.a
deuxidme est intitulée "FAL", ou "FUSIL". ILa troisi®me est intitulée "PA".
Tl y a en tout 62 noms, et il semble s'agir des personnes & qui on a distribué
des armes. Les noms sont partagés en catégories : état-major, premiére sectionm,
deuxisme section, troisidme section et quatriéme section.

23) Une lettre datée du 30 septembre 1971, &manant du colonel Louis Martin,
commendsnt par intérim de la Garde présidentielle, et adressée au Ministre de
1'intérieur. En en-téte, on trouve "République gabonaise, Présidence de la
République, Garde présidentielle, Bolte postale 546, Libreville, Gabon". Il s'agit
d'une demande d'autorisation pour l'achat d'armes de chasse par des instructeurs
de la Garde présidentielle : Jean-Louis Domange, Pierre Evrard, Gilbert Bourgeaud
et Max Richard.

24) Un regu écrit & la main, fait & Libreville le 29 décembre 1976 et signé
par un dénommé Simon Henri, qui certifie avoir regu du général Louis Martin la
somme de 200 000 francs CFA.

25) Une liste de 42 noms, dont certains apparaissent deux fois. En regard de
ces noms, on trouve &crit & la machine "PRI/DKR/ABJ/PRI Vol du 29/12", "Vol AT 98k
du 30/12 DKR/CASA Retour Open", "PRI/DKR/ABJ/PRI".
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26) Une carte nationale d'identit@ délivrée par la République frangaise,
No 3448473, au nom de Sy Sawané.

27) TUne carte No 000006 de membre du Reproupement des CGuinfens 4 1'ext@rieur
au nom de Sy Sawané.

28) Un document intitulé "Questionnaire", contenant 12 questions relatives
au recrutement.

29) Trois certificats de vaccination d8livrés en Cote 4'Ivoire.
30) Douze certificats de vaccination d8livrés au Sénégal.

31) Deux laissez-passer, Nos 00589/MISON et 00621/MISON, de la République
populaire du Bénin.

c) Documents concernant le membre du commando fait prisonnier le 16 janvier 1977

32) Une carte de membre (No 001998) du Regroupement des Guinéens i 1'extérieur
au nom de Ba Alpha Oumarou.

33) Un certificat d'études primaires délivré en République de Guinée le
26 juin 1961 & Ba Alpha Oumarou.

34) Une feuille 4'impdt de la République du Sénégal remplie au nom de
Ba Alpha Oumarou.

35) Deux lettres du chef du Service du personnel de la "Société africaine

de raffinage" datées respectivement du 6 Jjuin et du 30 juillet 1969 et adressées
8 Ba Alpha Oumarou.

d) Documents concernant M. Gilbert Bourgeaud

36) TUne carte nationale d'identité (No 2048716) de la République frangaise,
délivrée le & juillet 1968 au nom de Gilbert Bourgeaud.

37) Un permis de conduire de la République frangaise (No 75-14896), aélivré
le 1k février 1955 au nom de Gilbert Bourgeaud.

38) Une carte d'identité laissez—passer (No 253/69) délivrée le 2k mars 1969
3 Libreville {(Csbon) au nom de Gilbert Bourgeaud.

39) Un laissez-passer (No 318/71) délivré le 27 mars 1971 5 Libreville (Gabon)
au nom de Gilbert Bourgeaud.

40) Un document portant la sipnature du Président de la République du Gabon,
signifiant la décision, en date du 3 aolt 1976, d'engager Gilbert Bourgeaud dans
la fonction publique pour une période indétermine, en qualité de conseiller du
Président du Gabon, avec un salaire mensuel de 500 000 francs.

/evs
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1) Un document représentant la couverture d'un chéquier portant le nom de
la Banque du Gebon et du Luxembourg, compte No 35-025-020 T. Le chéquier contient
un chdque barré & 1'ordre de 1'UTA, Libreville, daté du 9 novembre 1976, et portant
sur un montant de 32 700 francs.

42) Un document représentant un bulletin de solde de la République du Gabon
au nom de Gilbert Bourgeaud, daté de novembre 1976. Il indique un traitement
total de 500 000 francs, et un rappel d'un million de francs. Le montant net
8 payer s'€l&ve & 381 660 francs.

43) Un certificat de déclaration de perte délivré par le Ministére de
1'intérieur de la République de COte d'Ivoire le 2 septembre 1970. Il s'agit de
la perte par Gilbert Bourgeaud de son permis de conduire délivré au Maroc.

L) Une fiche d'enregistrement délivrée le 25 janvier 1972 par le Ministére
des transports et de l'aéronautique civile de la République gabonaise. Elle
certifie qu'un permis de conduire au nom de Gilbert Bourgeaud a &té€ enregistré.

45) Une photographie d'Albert Bernard BONGO, président de la République

gabonaise, faite & partir d'un cliché original trouvé dans les affaires de
Gilbert Bourgeaud. .

e) Documents concernant les virements d'argent

46) Une lettre non signée datée du 8 janvier 1977, & 1l'attention de M. Krier.
On v demande & celui-ci d'effectuer dans les meilleurs délais les virements joints.
Flle contient en particulier les phrases suivantes : "En ce qui concerne les
ouvertures de compte a la SIBA, veuillez me faire connaltre les numfros que vous
avez attribufs & chaque intéressé" et "Devant rejoindre le Gabon, je vous demande
de m'adresser dans les prochains jours le courrier & la boite postale h72s,
Libreville". /Les pi&ces jointes manquent/.

47) Un document représentant un avis de débit émanant de la Société inter-
continentale de banque, S.A., R.C. Luxembourg B-11436, tél&phone 45993,
22-24 Boulevard Royal, Luxembourg, daté du 28 décembre 1976. Le numéro de compbe
indiqué est le 22100/517/20. On y informe le client que 17 transferts divers ont
8té effectués, dont le détail figure dans un télex joint. Le montant s'éléve a
95 570 francs frangais. Le regu est signé au nom de la Banque par F.A. Krier.
Est agrafé au recu un télex du 24 décembre 1976, adressé au Crédit commercial
de France, S.A., Paris, par la Société intercontinentale de banque, S.A., et
donnant les noms des personnes en faveur desquelles les virements ont &té faits
et leurs numéros de compte dans diverses banques, dont les adresses sont également
précisées. Chacun des noms apparaissant sur le t€lex a &té€ souligné, et au
regard des détails du transfert un nom est chaque fois &crit & la main en
lettres majuscules.
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48) Trois avis de débit émanant de la banque mentionnée au paragraphe 43
ci-dessus, tous datés du 29 décembre 1976 et signés par F.A. Krier. Le numdro
de compte indiqué sur chacun est 22100/517/20. Dans le premier, on avise le client
que 23 transferts ont &té effectuds suivant détail en annexe. Le montant est de
134 700 francs francais. Le deuxiéme avis informe le client que 14 transferts
en faveur de clients divers ont &té effectués suivant ses instructions recgues
le 23 décembre 1976. ILe montant est de 82 850 francs frangais. Le troisiéme avis
informe le client gue quatre transferts en monnaies non frangaises, suivant d&tail
figurant en annexe, ont &t& effectufs. Le montant est de 27 500 francs frangals
/1'ennexe mentionnée manque/.

49) Deux avis dc crédit de la Banque du Gabon et du Luxembourg (Libreville)
en faveur de Gilbert Bourgeaud, datés respectivement du 25 novembre et du
24 @écembre 1976. Le premier avis indique un montant de 381 660, et le deuxiéme
un montant de 615 570. Dans les deux cas, il est précisé qu'il s'agit d'un
mandat du Trésor.

50) Trois documents de la Banque du Gabon et du Luxembourg (Libreville), qui
sont des relevés de compte de Bourgeaud Gilbert, B.P. 4725, ILibreville, et sont
datés respectivement du 11, du 17 et du 25 novembre 1976.

51) Le document figurant & 1'alinéa 20 ci-dessus intéresse egalement la
rubrique e),

) Document concernant les billets d'avion

52) TLa liste des billets d'avion délivrés par Air France (90 billets),
UTA (1 billet) et Royal Air Maroc (12 billets), soit au total 103 billets
établis a4 divers noms. Ceux de Gilbert Bourgeaud et de Sy Sawané reviennent
plusieurs fois. D'aprds 1'itinéraire qu'ils portent, 48 billets valent pour
"Paris—-Casablanca-Paris', 22 pour "Paris-Rabat-Paris’, 1 pour "Paris-Rabat-—
Casablanca-Paris”, 2 pour "Paris-Dakar-Abidjan", 12 pour ”AbldJan—Casablanca ,
15 pour "Dakar-Casablanca-Dakar', 1 pour "AbidJan“Dakar~Parls 1 pour
"Parig-Libreville-Paris" et 1 pour "Paris-Marrakech-Paris". Le colit total des
billets s'éléve & 175 670 francs frangais et 4 1 123 200 francs CFA.

127. En outre, le Comité héninois pour la Mission spec1ale a présenté a cette
derniére des documents qui, d'apres 1'explication donnée par un membre du Comité,
avaient &té trouvés sous le siSge d'une voiture qui aurait &t requlsltlonnee
par les assaillants & Cotonou le 16 janvier. La Mission a examiné ces documents.
T1 s'agissait en particulier des documents en anglais suivants :
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1) Une carte d'identité du Comité international de la Croix-Rouge (No 2103),
délivrée 3§ Gendve le 22 janvier 1969 par la division administrative de la
Croix-Rouge au nom de M. Isberg Bjorg Leo, ressortissant suédois, né le
6 mai 1941 & Helsingfors.

2) Une carte d'identit& de la Croix-Rouge suédoise (No 303), délivrée
le 12 décembre 1968 par le Comité central de la Croix-Rouge suédoise au nom de
M. Isberg Bjorg Leo, né le 6 mai 1941 & Helsingfors.

3)  Une carte délivrée en "2/68", portant la signature du '"Directeur de la
formation". On y 1lit que "La Flight Propulsion Division Service Training School
certifie que M. Isberg a suivi avec succés un cours de base sur la construction
et l'entretien du Cj805-23". La carte ne mentionne pas 1'emplacement de 1l'€cole
en guestion.
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. Evaluation des dommages causés par l'attaque

128; _L'attaque du 16 janvier a causé des pertes en vies humaines et des dommages
mgterlels. La MlsSlon spéeiale a inspecté les dommages matériels et recu des
listes des victimes et des certificats officiels les concernant .

129. Parmi ces victimes il y a eu des morts et des blessés. Il ¥y a eu six morts,
cing militaires et un civil. Le Comité béninois pour la Mission spéciale a fourni
des certificats médicaux pour toutes ces victimes. Cinquante et wne personnes

(30 militaires et 21 civils) ont été blessées au cours de cette attaque. La
Mission spéciale a regu une liste détaillée des blessés et des certificats médicaux
officiels concernant 4O d'entre eux. Un civil avait été porté manquant aprés
1l'attaque et n'avait pas encore &té& retrouvé. Un certificat médical a &t& fourni
par le Comité béninois pour la Mission spéciale, attestant que cette personne
Joulssait de toutes ses facultés mentales avant 1'attaque.

130. Les dommages mat&riels consistaient essentiellement en trous, vitres brisées

et autres marques provoquées par des armes 4 feu. Les dommages les plus importants

ont &té causés au Palais présidentiel. Plusieurs obus de mortier ont explosé

en diverses parties du Palais, & 1'intérieur ou & 1l'extérieur. Des dommages

. P -~ -~ . ~ ' P

importants ont &té causés aux fenetres, aux murs, au toit et a l'intérieur.

Un certain nombre de batiments publics de Cotonou ont visiblement subi des dommages
. . . P ' Ny

considérables. Plusieurs ambassades et résidences d'ambassadeurs ont aussi &té

endommagées par des projectiles, notamment les ambassades du Nigéria et du Zaire

et la résidence de l'ambassadeur des Etats-Unis. En outre, plusieurs immeubles

d'habitation portaient des marques visibles de dommages, & l'intérieur et &

1'extérieur, surtout des marques de projectiles sur les nurs.

131. PRien qu'il soit difficile de donner un prix & la vie des morts et des n
disparus, il ne fait pas de doute gue le Bénin a subi une perte morale etc minterlelle
considérable, comme en témoigne le fait que les morts et disparus ont lalssé

six femmes et 32 enfants. Les soins médicaux donnés aux blessés ont aussi dil
entrainer des frais considérables.

132, La Mission spéciale n'étalt pas techniquement qualifiée pour évaliler les
déghts matériels et n'a eu sous la main aucune donnée concernant les coutf de
réparation et de remplacement. Il paralissait cependani: gue l.Les dommages étalent
considérables et que des sommes importantes seraient nécessaires pour les
réparations.

133. Au cours de la ré&union avec le Comité bénil:lois pour la Miss@on spéciale,
qui s'est tenue le 25 février, la Mission a 8té informée par M. Simon I{;/Ogo;z-x;la,
vice—président de ce comité que 1'éva.luatior/1 des dommages, en termes ms eilet‘:m
hmains et sutres n'était pas encore terminée. Il a ajoute que cette eVi u: 1
serait communigude & la Mission spéciale par 1'intermediaire du représentan
permanent du Bénin auprés des Nations Unies.
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III. CONCLUSIONS

134, Au cours du séjour qufelle a fait en République populaire du Bénin en vue
d'enquéter, conformément 3 son mandat, sur les &vénements qui s'étaient produits
le 16 janvier i Cotonou, la Mission sgéciale a entendu des dépositions d'un grand
nombre de personnes de diverses nationalités, inspect® les lieux pertinents et
examiné tous les &lements de preuves qui lui ont &té présentés. FElle a aussi
entendu des déclarations de certains membres du corps diplomatigue et a eu des
entretiens avec des personnalités béninoises.

135. Bur la foi de ces enqguftes menées sur place, la Mission spéciale est en mesure
d'esquisser le schéma ci-aprés qui, 4 son avis, correspond pour l'essentiel aux
événements qui se sont déroulés i Cotonou le 16 Janvier 1977.

136. Le dimanche 16 janvier 1977, vers 7 heures du matin (heure locale), un
quadrimoteur ne portant aucune marque d'identification a atterri sans autorisation
d 1'aéroport international de Cotonou. Une centaine de personnes portant des
uniformes militaires ont débarqué de cet avion. La grande majorité de ces
personnes étalent de race blanche, les autres &tant noires. Elles portaient une
grande quantit® d'armes et de munitions diverses et se comportaient comme un groupe
militaire. "Elles communiqualent entre elles en frangais.

137. Aprds s'@tre emparéd des bAtiments de 1'adroport et avoir pris le ccntrdle

de cette zone immediatement aprés avoir d&barqué, le commando a &tabli un poste

de commandement i l%a8roport. ILa plue grande partie du commendo a'est ensuite
dirigée, en trois colonnes séparées, vers la ville de Cotonou. Les assaillants

se sont emparés de véhicules 4 l'aéroport, ainsi que de voitures d'automobilistes
innocents qui passaient par 13, afin de transporter du personnel, ainsi que du
matériel militaire et autre. Les attaquants ont pu avancer jusqu'd un batiment
administratif appeléd "Salle des congrés” et jusqu's un immeuble d'habitation appelé
"Quarante logements™, situé 4 guelque 150 4 200 m&tres du Palais présidentiel.

De 13, le commandc a attaqué le Palais présidentiel avec des armes 4 feu et des
projectiles divers. Il a aussi attagué & partir d'un troisiéme point, un carrefour
situé & une centaine de métres au nord de "Quarante logements', une installation
militaire appelée "Camp Guezo".

138. Sur son trajet, le commando a tiré aveuglément, notamment sur des civils et
des batiments non militaires. Les forces armées béninoises ont riposté et ont
finalement pu repousser liattaque. Au bout d'un certain temps, les agresseurs

ont battu en retraite en direction de l'afroport. ILes forces militaires béninoises
les ont poursuivis mais n'ont pu les empécher de quitter l'aéroport de Cotonou
dans liavion qui les avalt amenés.

139. L'épisode a duré en tout 3 peu prés trois heures. Au moins deux membres du
commando ont &té& tués au cours de l'opdration - un Européen et un Africain. Les
pertes du coté béninois ont &té de six morts et de 51 bless&s. Au cours des combatbs,
un certain nombre d'étrangers de diverses nationalités résident au Bénin ont aussi
&t8 blessés. Les forces béninoises ont pu s'emparer d'un membre du commando, un

/o..
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dénommé Ba Alpha Oumarou, qui est maintenant prisonnier. Il s'agit d'wn
ressortissant de la République guindenne appartenant au groupe ethnique peul,
né au Sénégal en 1948 de parents guinfens, et de religion musulmane.

140. Au cours des combats, durant lesguels le commando a utilisé des armes telles
que des mitrailleuses, des mortiers et des bazookas, des dommages importants

ont &t€ infligés 3 un certain nombre de b&timents publics et privés, notamment
aux batiments de plusieurs missions diplomatiques & Cotonou et méme 3 un hopital.

141, Sur la base des témoignages produits et des &léments de preuves examinés,
la Mission spéciale est en mesure de conclure que la République populaire du Bénin
a €t& l'objet d'une attaque armfe par le commendo qui est arrivé 3 1'adroport de
Cotonou le matin du 16 janvier 1977. L'objectif premier de la force d‘'invasion
était de renverser le Gouvernement actuel du Bénin.

1Lk2. Dans la mesure ol 1'int&grité territoriale, 1l'indépendance et la souveraineté
du Bénin ont &té& violées par ces envahisseurs venus de 1'étranger, il ne peut
faire de doute que le Bénin a été victime d'une agression.

143, Il est également clair que la majeure partie des agresseurs, qui n'étaient
pas des ressortissants du Bénin, participaient & cette action pour des raisons
Pécuniaires et &taient donc des mercenaires.

14k, Vu la manidre dont cette opération a 8té congue et exéeutée, la Mission
spéciale estime qu'une opération analogue pourrait &tre mende ailleurs, dans des
buts semblables, contre de petits pays sans défense.

145, Comme il a &té signalé plus haut, la Mission spéciale a entendu une longue
déposition d'un membre du commando abandonné par les autres et actuellement
Prisonnier au Bénin. Elle a aussi eu la possibilité d'examiner les documents
abandonnés par le commando, qui lui ont été communiqués par le Gouvernement
béninois (voir par. 120 & 127). Il ressort de la déposition du prisonnier et de
certains documents que les agresseurs qui avaient été recrutés en Europe et en
Afrigue étaient arrivés au Maroc en provenance de Paris, Dakar et Abidjan; ‘avalent
regi un entrafnement dans une base appelée Benguerir, prés de Marrakech au Mgroc;
avaient &t& transportés du Maroc au Gabon le 15 janvier 1977 et étaient partis

de 13 dens un autre avion pour leur mission au Bénin, dans la nuit du 15 au

16 janvier 1977, arrivant & Cotonou le matin du 16. D'aprds les mémes sources,
un certain colonel Maurin &tait responsable de cette opération militaire. Le
colonel Maurin toujours d'aprds ces documents, avait été engagé par une )
organisation appelée "Front de libération et de r€habilitation du Dahomey” EFPE‘RD)
pour renverser le Gouvernement actuel du Bénin et installer d sa place un réglue
de son choix. D'aprés ces mémes documents, un Francais, Gilbe:m.: Bourgeaud, né

3 Caen le 30 janvier 1929, faisait office de comseiller du P?ésmznen‘g,de la
République du Gabon depuis le 3 aolt 1976. Le prisonnier a identifi& une o
photographie de Gilbert Bourgeaud, comme étant celle du colonel Maurin. La Mission
spéciale souhaite toutefois préciser que les termes de son mandat et le temps dont
elle a disposé pour s'en acquitter ne lui ont pas permis de pousser plus }om

son enquéte et de vérifier ces affirmations du prisonnier. Il en va de méme des

&léments de preuves présentés dans la documentation.



